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BOERTIG. 1 



en 



ERNSTIGE 

MINNEZANGEN. 

Nevens eenigc 

PUNTDICHTEN, 

en andere» 

Vyfden Druk. 

Dp nieus verrykt meteenBT^OEGSEL van 
Muzyk nooit voor dezen gedrukt. 




t' AMSTERDAM, 




y Joannes Strandlr, Boekvei koper bezyde» 
hit Stadhuis , op de hoek van de Pypem vkt. 



>1 
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LIEFHEBBERS dE r GEZANGEN 

V ^Tnde liefde verneegt % gy zultvrolyk haar lef zin- 
qen^tzy de Wynu Verheugt ^gyzultvrolykezan- 
*jn beminnen , cf't zy de vryheit u behaagt , gy zjilt als de 
blyde vogelen buiten gevangenis , luchtig ejuin keieeren : ja 
alwaar V dat n de liefde pynigde , zo zullen de vrye klach- 
ten en Gezangen noch uw harte flreelen , en de verliefden 
vinden dus , midden in de [mart , noch vermaakjn weel- 
de : immers de Gezangen kunnen eik dienen tot vroljkheit , 
en men zal dus op ver fcheide manieren zyn gedagten veel- 
tyts aan zyn Hemtnde veilig kunnen voor (lellen en uitdrnkj 
ken : doch de Liefde diemen ah een kind afbeelt 5 moetmen 
iets toegecven, en den Wyn, Libcr genaamt fchryftmen fom- 
tyts meer vryheit tóe dan de Vryheit zelf \ neemt dan deze 
'Boertige en Emftige Minnezangen indan^ Minne* 
ZANGEN, zeg \k 5 terwjlhet werkje daar meifl in befiaat y 
en Boertig en Ernflig , om dat het doorgaans met boert en 
ernfl gemengt is. Het is een verzameling die noch onder 
de myne^ ( waar van reetseenige deelen gedrukt en herdrukt 
zyn met den.naam van Mengelzangen en Unnebeclden ) ge- 
vonden heb : fchoon ik^onder deze verfchcide ,dievanmy 
niet gemaakt. zyn , en waar van fommige , door het over en 
weer uitfehryven , veel van haar lui/Ier verhoren hadden , 
indien niet verbetert^ ten minfien als myn eigen wat veran- 
dert heb , en tmmers beter gémaakt aafiij my ter hand ge- 
fchiki zyn, die de Mankers van deze onbekende Zangen zyn 
geheven dier halzen deze verandering , niet qualyfzje nee- 
men. 7 erwyl ikdan niet had Jannen beletten dat dit werk 
je voor de vyfdt maal gedrukt wierd, en op myn en naam^ als 
door my verzamelt uitgegeeven % zo had iljfer eer^ige weini- 
ge , waar onder eenige zvat onocre^clt waren alzo ze in myn 
jcugt nitgekornéH zyn 7 uitgelaat inAoch op dzt de liefhebbers 

■ * Z der 
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m 



LIEFHEBBERS der GEZANGEN. 

der zjmgtn niet zjauden te kort te komen , is dexjn vyfd 
druk, ver rikt met ruim zjo veelnieuwe Zangen die nooit g 
druk} zyn , zynde iet nieuws den liefhebbers van Zang e 
Spel altyt aangenaamer als iet out s, enmenz.aldm , ds 
werkje met meer eere aan een Juffer dtemen om haar kunft 
deugt)Offchoonheit 9 bemint , vereeren mogen. Vtrmaa 
lievende Zangen en Minnaars van Boert en Srnft gelief 
dan te vernoegen , en 

4 4* 

Vilt gy Beminnaars der Gezangen f 

Varminnery, eninaarenfpel, 
Voor \ !eft noch van myn hand ontfangea , 

Watfnaakeryen, 'k zal dan wel 
Vernoemt j u voor die ccr bedanken : 

*t Zyn haanepotfen van de Min. 
Indien gy kent Kupidoos ranken , 

Vei i\aat gy hier van licht den zin. 
Üy overkraait die met den donder , 

Rammei t door lucht en wolken heen % 
ïtoijuno. wilhy't, moet 'er onder , 
Hoe trots , en vol ontzagly khee vu 
Het zy zo 't wil , zyn haan kraait ba ven , 

Bygoon, cn fterflyk volk , op aard. 
Hy laat zich nooit zyn eer ontrooven , 
Die vreugt en fmerte fmelt en paart > 
£n zoet en zuur van pas kan mengen , 
Voor die hem eert gelyk 't behoort , 
Of weet hem als een mu^ te zengen , 

Door minncbrant , wie hem verfto*i£ 
Nu laat hy zyn verachters voelen , 
Die Bacchus ee. en boven hem # 
Dat zyne brant niet is te koelen. 

Terwyl een muzikaale ftem , 
Zyn lof zal naar 't ^eftarnt verheffen, 

Hy tfeekt het fierlte hart aan brant. 
De Juffers, die het niet befeffen , 

Laat hy het voelen I0t heur fchand ê 
ïn^ndthciuallcfmanen, pynsu, 
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In vlammen <lie beur yzig hart ; 
ïhnfmelten, daarzedóorverquynta; 

Als hy zich vindt te veel getart , 
inde ouderdom, hoeftraravanledea, 
En ftyf van koude , laathy 't bloet , 
Indeaderskooken, enbefteeden 

Het eind zyns levens aan een zoet 
In aardig dier , noch jong van jaaren , 

Dat hem niet , maar zyn geit bemint, 
Hy leert ook kreuple en lammen paaren. 

In 't kort, hy heeft een groot bewint. 
Dus zietmen noch dat alle dingen , 

Die zich bewcegen , Liefdes lot , 
Op hunne wyze , krachtig zingen , 

En hoog verheffen uit hetftof. 
De winden zuchten om elkander , 
En plant en dier omhelzen mc. 
De beeken fchomlcn de een in de ander : 

Dus minnen lucht, vuur, aarde en z«e. 
Laat elk dan van Liefde zingen, 
©«liefde is 't leven aller dingen. 

K. Zweer ts. 

Op de Verzamelde 
Boertige en Ernftige Minnezangen. 

Wie Zang , en Dichtkouft mind werd dit onthaal geboon, 
Mier vindmen overvloed van kewrlyke Wyzen , 

Elk kieft wat hem gevalt, in proeven zal hy tpryzen, 
-t Zv om verfcheidentheid van maatklank ot van toon , 

Of om de DicUtkunft , door verfcheydenheid van klanken, 
'Wilhem, dieudit^af, v»«r zyne vlyt bedanken , 

C.&L 



BLAD- 



c 
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BLAD-WYZER, 



ACh Iris wie zyn hart kunt gy niet rrckkeiu 
Als ik u myn Hngelin eens nu<j, zien. x 
Ach wat is het zoet daar twee beminn-: ... 
-'«Al x'tf * Tram is die mi ge velt. 

AlsKupidootje. i 

Ach Kloris waar heen. 

Als het haa van getrouwelijk (Urtft 

Ach Leonora laat uwliere lichten. 

Aan Rozemond. 

Aan den Vechtftroom. 

AanN. N. 

Aandeverikndigeenkonftr\ke Juffer M.B ga. 
Aan N. N. 

Aan een Juffer by \ vereeren van cene myner bockks 
Aan ïufferN.N. 
Aan | uflfer M. 
Aan ]. N. 

JJkrlicflle Lief myn T nart mvn ziel. 

B. 

Boffchen en beemden en hoven. 

Bekoor!} k Beeld behcerfter van myn ziel., 

Beminnelyk Beeld $ daar myn hart op fpeelt, 

*k Ben nu vry van de flaverny 

Bekoorlyke Mcy hoe ftrêelt gy 't minziek oog, 

c. 

Cclimeene wat mag 't zyn. 

Climeen , 'k moet u met Regt veragten. 

V. 

Dorothca hoor myn zuchten. 
Drooge Jafper dun van beenen. 
Dc liefde van ons meisje. 
Dank heb Cina die de Thee. 

Dank aan den uitmunt< k nden KunftenadrÖAVl© ÊlfHlWfc. 
hit zich begeeft tot minnen. 
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BLAD 



W 

F. 



Y S E R. 



'la 



ilHs fcKoon gy 't my verwyt . 
illis het ftaat te duchten. 

G. 

Jelyk de beekjes vloeijen. 
Jryi e Rynftroom wie as geweld, 
jua my myn Engelin. 
3y zyt nu jarig, 
jco-jvloofde eigenliefcte. 
jeruftheit haat den Hoogen Staar, 

H. 

ïctbeftopaard is een geruft gemoed, 
iet kusje dat ik left van uwe lipjes. 
:io<* helder gloeit en brandt de Wyn. 
UeJdrc bruine oogjes* 
iy is verdwaalt. 

I* 

in 't ruiflTchcn der boomen. 
t Is van daag een blyden dag. 
[h wil 'er naar mynen vollen zwier, 
jk belach al uwe trotzighêcn. 

K. 

klinkdicht aan Aftrea. 

iClinkdicht op een Juffer die e*n kusje weigerde 
frelis Koutten, mynTroosje, 

L. 

ï Jef gy zyt voor my n ruft gebooren. 

; „aat ons de min niet fmaadelyk verachten. 

• Liefoorzaakvanmyn zuchten. 

i*uchti"c Teeuwis. 

Laat ons drinken , laat ons klinken. 

Ml 

Vly n Rozcmond vertoont al 't zoet. 

Myn lier myn fchoone. 

Sdyn ziel ach wnt zoet. 

Myn Lief en Engelin. 

Muskadellc droppen koppen. 

Vly n fchaapjes noch aan 't dwaalen. 

viin baart wedcrnuH. 



ij 
4» 

IQ 
li) 

96 
I09 

4* 
60 
III 

if 
I 

8» 

12. 
5f 

M 

IOJ 

104 

114 
$• 

*4 

34 
45 

108 
116 

14 

Mia 
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BLADWVSE 

N U I* fcheiden moet. O. 

O aangenaam! velden. 

O Vegtftroom met uw blanke zuraanen. 

O Filis zouden uwe jaa/cn. 

O Schoone maagd laat ik u eens hewegen. 

OGy die Pallascert. 

Pcint dc Chxqrin dans no/re vie. 

Ruifchcnde beekjes en hoven, 

Schoone zonnen heldre lichten. S. 

fcchoonfte nimf myn ziels beminde. 

Sa luftig laat ons diïnkrn. 

Schoone Klimcenc die door uw lonken, 

Schoone bruid onttang dees kmon, 

Schoone Amaril wyl gr gebied. 

Vricndeu laat ons vrolyk wezen. ^> 

Volmaakte Fillis zoud gy 6c 

Vriend neem 't glas in de hand. 

Verachtelyke Gclykheid. 

'1 VermakeKk reven. 

\ J\v mond , uw mond 6 Rozcmond. 

Waar beenen dryft gy Galathé. \Jf • 

Wat baat het 11 tc zyngefprooten. 

Wie zal toch zo gelukkig eenmaal zyru 

Wat is 'er meer op aarde te wenichen. 

Wat is 't leven zoet. 

Waar fchuil ik voor de lonken , 

Wreedc fchoone gy zyt niet bewoojcu. 

Wil jy my dan niet. 

Wie gczond;cn fris wil leevcn. 

Waar isdandetydgebleevcn 

? k Wil op Venusfnaaren niet meer vedelen, 

V a: vak het een verliefde zwaar. 

W at baat het my te zy ra geboreu. 

Wcelige akkers berg en dal. 

Waar is m^er vreugde te vinden dan in ha beminnen. 
Wel goeiyk meisje. 

Zy wïl niét naar myn klagten hooren.- 2£ 

Zoete muskadelle teugen. 0 

Zou het brandend minnevuur. 

Zoete Juffer laat u raaden. 

Zyn klaverwei daar 't vee met folie IcdttL 

Zoet* Vree is meer ia* fchatwn/ 



MINNEZANGEN. x 
Samenfpraak Tuffen Philanderen Galathea 
Toon : Truitje myn zoete Engelm. 

Waarhcencn dryftgy Gala- thé Zo vroeg uw 



I 



1 

1 
i 

I 
1 



witgewolde vee : Men ziet de morge- 



zon piio draakjes fchieten, 'tGebloemtbe- 
dautin't wecügdal, Dc zwaantjes aan de waterval Nog 

liliiltlii 



zoete ruil genieten , Waar v/ilje heen ? 

A Vrecft 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 B 30 



(men 



% BOERTIGE en ERNSTIGE 

z. 

Vreeft gy geen vinnig ongediert , 
Dat door de boflehen loopt en zwiert 
Om het onnoofle fchaapjete belaagen, 
En te verfcheuren met gewelt 
Verkies veel liever 't open velt 
En ruft by defe haagen. 

Myn velt- godin. 

3- 

GAL.Philander al uw zoete praat 
Is enkel vlijen met ter daat 
Men heeft nooit ongediert in 't bofch vernoo 
Maar wel een aangenaam geluit 
Van 't nachtegaaltje dat daar fluit 
In bladcrryke boomen. 

'k lach met uw taal. 

4- 

PmL.Myn fchoone ik laat u niet alleen 
Wy zullen zaamen bos waart treen. 
Enonderwyl van zoete liefde fpreeken 
Ter wyl ons fchaapjes in het groen 
Aan 't weelig kruid haar luft voldoeo 
En drincken uit de beeken. 

Myn Harderin. 

5- 

Gal. Weg weg Philander laat my gaan 
Nu ik u niet te woort wil ftaan 
Om dat gy hebt de trou aan my gefworen 
Gebrooken , door u dartelheit , 
En zo myn zuïvre min mifleit 
En Dianier verkooren. 



Trouwloofe knaap. 



Myn 



MINNEZANGEN 



6. 

Phil. Myn overfchoone veldgodin 

Ach waarom ftraf en ftuurs van zin, 
Eer zal de wi eede dood met felle fchichtcn 
My rukken in het duifter graf , 
En fnyden 't lieve leeven af 
Eer ik my zal verplichten 

Aan Dianier. 

f: 
I 

Gal. Mocht ik gelooven uwe taal 
Ik deed u minnelyk onthaal ; 
Maar jongmans zyn vol lift en looze ftreeken , 
Hun woorden zyn wel hoonigzoet 
Terwyl zy draagen in't gemoed 
Een angel om te iteeken 

Haar die hen mint. 
8. 

Phil. Eer zullen Phebus en Diaan 

Nooit aan den hemel wederftaan , 
De beekjes en de Zilvre watervlieten. 
Geftremt in haare fnelle val 
Terwyl zy vloejen door het dal , 
Haar trroompjes opwaarts fchieten , 

Eer 'k u verlaat. 

9e 

r al Ik zal nu gy my trouw belooft 
Een kransje vlechten om uw hoofd 
Van lely , roos , narcis en violii en 
En my als u beminde bruid 
Terwyl het nachtegaalt je fluit 
De blonde haarlok lieren 

Myn harders kind. 

a 2 Wy 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 



10. 



Phil. Wy zullen nu te zaam rol luft 
Eens leeven in volmaakte ruft , 
En onze lieve tchaapjeszaamen mengelen 
Terwyl de zachte minnegod 
Ons gunt het onwaardeerbaar lot 
Van ons te moogen (hengelen 

Myn lieve Bruid. 



A. Ai. ewyn. 



ft 



9i 



Toon : By hetgeruijch der bladeren. 
Gelyk de beekjes vloei- jen 

iiiiiiiipËig 



Met een ftantraftc vloed , Zo 



aal 




£2 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 

üiilÉil 

Jh"i ruiflchen der boomen, Daar 



't vogeltje fluit. En 't zoetfte ge- 
woel Van bladertjes koel, Word menig dc 
bruid. Bosjes verhoolcn , Uil en bcquaam, 

Zyn voor de minnaars heel aan- genaarn^ 
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MINNEZANGEN. 



Zo by geval daar iets ge- fchicd, 

iillÊBlil 

Booraen noch bladertjes klappen het niet. 
Kloris. 

2. 

Silvander uw woorden behaagen my niet , 
Ik weet door den fchyn 
Verbergt men't fenyn 
Dat ons baart verdriet. 
Slangen gedooken onder het groen , 
Dooden ons eermenhet weet tc vermoén. 
Al melden 't beekje noch dorre boom ; 
Het hartje blyft nochtans altyt vol fchroom. 

3- 

Silvander. 
Waar moogje voor vreezen myn Kloris zo zoet 5 
Die ik 'er bemin 
Met ziel en met zin , 
Meteen zuiver gemoed. 
Engel wü beiden , hoor noch een woord , 
Eer gy Silvander door 't vlieden vermooi t . 

A 4 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6 B 30 



8 BOERTIGE en ERNSTIGE 

Ik geef u myn trouw , dies wees doch geruft , 
En iaat myne vlam dan eens zya gebluft. 



Toon. Sarabande, oï > Al wat men doet 
men kan geen Juffer winnen. 

Ach Leonora laat de lieve lichten 
Van blinkende oogen branden 't minziek hart 
Laat uwe min voor ecuwig my verplichten 
En heb medogen met myn minnefmart 
En, 't hart aant branden: ftrik minnebanden 
Nu 'k door uw handen zacht getrokken wat. 



2. 



Acb Leonora lieve luften leven 
Veracht dc vlam niet dte gy zelve voedt , 
Myn minnelusjes zullen u dan geeven 
Veel blyde dagjes , nachjes lieten zoet 
Wanneer wy Engelen , De leedjes ftrengelen 
En geertjes mengelen In dat jeugdig zoet. 
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MINNEZANGEN. 
Eenigheid is Armoede. 

Toon : Reveille vous belle en dor mie. 

i. 

IT T Ar baat bet uw tc zyn gefprooten 
VV Uit ou d en o veredel bloet , 
Wat baat de zwagery der grooten , 
gy alleen 's nachts leggen moet ? 

2. 

Wat helpen konigklyke fchatten 
^n renten , van ontelbaar goedt , 
Ja meer dan kift en huis kan vatten , 
' i gy alleen 's nachts leggen moet ? 

3- 

Wat helpt de heerfchappy van landen , 
Vanvolk enfteden, diengyhoedt, 
Schoon zy u torften op hun handen , 
gy alleen 's nachts leggen moet ? 

4- 

Waar toe een langen Heep van knechten 
n met livrey beklecden ftoet , 
ie alles op uw wenk beflechten , 
o gy alleen's nachts leggen moet ? 

Waar toe 't geftreel van keel en fnaaren , 
n wyn , die zorg verftuiven doet , 
"et al *t vermaak van bos en baaren t 
o gy alleen '$ nachts leggen moet ? 




io BOERTIGE en ERNSTIGE 

6. 

Wat geeft de luft van fchoone maagden , 
En heur gezelfchap bly en zoet , 
Hoe loddrigzy uw ziel belaagden, 
Zo gy alleen 's nachts leggen moet ? 

7- 

Gedacht , nog geit , noch ftaat , noch magten , 2 

Wanneer het Minnegood je woedt, 
Kan uwe zorg en quaalen zachtcn , 
Zogy alleen 's nachts leggen moet. 

8. 

Alwatmenlud noem t en vermaa 1 : en , 
Is ziel en ligchaam niet dan roet , 
Voor wien de ftrenge Min moet waaken , 
En die aiiecn 's nachts leggen moet. 

9- 

Voor my , om 't hart recht uit te fprecken , 
Die nooit om grootc Ichatten wroet , 
'k Laat liever al dat zoot je fteeken , 
Zo ik alleen 's nachts leggen moet. 



Air: JVatfchalydou. 



G 



^Unmy myn Engclin uw mondje zoet te drukke 
Tot koeling van my n min : laat ik die vrugten pluk4 
ken , 

Daar ik zo lang een ryd , met zuchten en geklag, 
Om fmeekend' heb gevrydt, en nog vry al den dag. 

2. 

Ofzoditbrantontftcckt, in plaats van die te blufleiy 
En meer begeerte queekt , laat ik u dan vry kuiTcnl 
Tot gy eens mc gevoelt , hoe veel ik lyden moet , 
En hoe myn haft nu doelt , op 't allerzoetfte zoet , 

3. O 
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MINNEZANGEN. u 



)f meent gy dat die vlam, Die my zo kan ontvon- 
ken. 

ie zyn vocdzelnam , Door uwe lieve Jonken, 
x , veel te hoog mogt gaan, Of dat zy aan ons hart , 
In zinnen ooit zou ichaan , En wekken pyn en 
fmart ? 

4. 

Jy konden deze pyn,Tndien gy woudt licht hcelcn. 
loeft gy haar ooriprong zyn. Laat ons die (mart 
dan declcn , 

,zullcnwy,in'rkort, Gencezcn zyn , zo zoet, 
icMin onst'clkens port,Dat men die weder voedt. 

K. ZvVfiERTS. 

Wyze: Het beft op aard , 

Ie zal doch eenmaal zo gelukkig zyn , 
)iengyóSchoonc! voorzyn minncpyn, 
fen voor zyn dicnlt zult in uw hart ontfangen ? 
\ch ' ach 'Klorindc ! ach gun my 't zcet verlangen 
Vaar dat geluk ://: en naar die waardigheen. 
"aar is een vreugt ://: die nooit hier voor verdween ? 

Maar al rnyn hoop vind ik voort op de vlucht , 
fco ras ik denk hoe menig Minnaar zucht , 
jm uw volmaaktheit en bekoorlyk wezen : 
ch ! dan verandert al myn hoop in vreezen , 
lor dien ik weet :/; : dat haaft geen menfeh op aard 
'e vinden is: // : die dat geluk is waard. _ 
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Air : Chers amis k uerrc en mam. 

Fillis fchoon gy 't my verwyt 
Dat gy my niet kunt geioovcn , 

Fi I. 'is fchoon gy't my vcrwyt, 
En datgy noch daarom Jydt : 
Meent gy dat ik eerft aan u 
Trachten zou uw hart te rooven 
En dan wezen eens zo fchuw ? 
Fillis fchoon. &c. 



•Ach ik voel my meer als gy 
Naar een lieve ftond verlangen , 

Ach tk voel het meer als gy , 
Minder van begeerte vry. 

Fillis 't ftaat aan u alleen 
Om my eens door trouw t' ontfangen , 

Vindrg' in my die weufchlykhéen. 
Ach ik voel &c. 



K. ZwEERTS. 
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und Denwyn, fchooti hy een haat voor dc 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 
Aan Rozemond. 



Ik heb het wat by u verkerft voorleden dag 
En daarom , ik beken 't , verdient een harde flag. 
Ik beefde voorde ftraf gelyK een juffers hondje. 
Nu ltraft uw mondje my zoet Itraffe Rozemond je. 
U mondje flaat my zeer , engilpc my met gekyf 
Dat door myn zieltje fnerpt veel fcherper dan door 1 
lyf. 

Ik kus dan Rozemond ( ay neem het my in \ goede I 
Als een gehoorzaam kint , uw mondje als my» 
roede. 

Min baart wedermin. 



Klorindes oogen zyn de fakkels van de Min 
Die , door haar heiderheit, myn hart en zinnen bias 
ken. 

Zou 't minnen dat uit haar dus nam zyn zoet begin I 
Haar niet, zo wel als my ,aan ziel en zin vermaaken 1 

K. Zweertsi 



Toon: 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó B 30 



MINNEZANGEN. 



Toon: Quani Iris. 
i. 

» gy zyt voor myn ruft geboorcn j 
|yn andre ziel ! myn uitverkooren , 
Toon aan my eens uw' wedermin! 
tfandersmoetik, dooreen vuur, verbranden, 
: Een vuur, dat Pafos koningin, 
(Dooru, ontttak. Myne Engelin, 

1y iloegt myn hert, gy iloegt myn hert en ziel in 
banden. 
Isiku, flegts in myn gedagten , 
mhelz' , dan fchync ik te verfmagten 
ln het zoet, dat ik nu in fchyn 
Heen, geniete. Ach kon! ach kon het weezen ï 
; Dat ik, dieomuzugteen kwyn, 

Dooru, verloft wierd , van mynpyn. 
hv mond alleen! uw* mond alleen kan my genee- 
zen ! 

Vorddekei, door den drop, verbrooken, 
n zoude ik niet, door zagtheid , itookenj 

In uw hert , 't vuur dat in my brand. 
7 hebt een aard als die van andre menflen. 

Geraakte ik eens uw ingewand , 

Dan hadde ik u al overmand. 

eef my uw hert, geef my uw hert, dit is myn 

wenilèn. 

H. van der Mark. 

LOF 



Geen beter ftaat 
Als Middelmaat. 
Toon : Liefjlegy zyt ongeftadig. 

DRoogeJafper , dun vanbcenen, 
Loopje noch al zonder wy r ? 
'r Schynt je vreeit voor blaauwe fcheenen , 
En je wordt vail out en fty f : 
1 ^cvemaafjehebt uw jaaren , 
Kom je nu niet haait tepaaren, 
Denk vry datmen u met reen 
Noemen zal een droogc Qucên. 

G'heht de heele ftad doorkroopen , 
En hy menie» maagd veri eert, 
Ja jou Ichoencnatgeloopen , 
En jou fcheenen fteets gei meert : 
Maar gy bent zo na ais yooreti , 
Isiicman: kunt gy nochbekooien, 
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r ant ccn Meisje met veel gek 
Is 't daar jy jou zin op ftelt. 

Vryer wil je zyn geraaden , 
Ue niet al te veel naar goedt : 
t Goedt zal ü toch niet verzaaden, 
khoon je 't hebt in overvloet. 
Denk vry die te hoog wil vliegen , 
£al zieh zeiven eerft bedriegen » 
Wamde gulde middelmaat 
is altoos de belle ftaat. 



Ikarus heeft hoog gevloogên 9 
Daar hem zengde 't vuur der Zon. 
Oedalus beminde 't poogen 
*>Jaar wat hy bereikén kon. 
Oeze bleef met lof in 'c leven , 
D'andcr wierdt om laag gedrccrcn> 
3 de Middelmaat is beft : 
£n behoudt ons tot op 't left. 



I 



Ah 
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Als ik u myn Engelin eens mag zien, E< 
naar myn vermogen myn dienft aanbiên , Z 

.U-x-x— — 



word ik, gelykje wel denken meugt, Dooi 



nieren en fpi eren geheel verheugt, Myi 

igliÜËlÊËlil: 



%y ch- ten , En duch- ten , En 



kl*ch« 
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19 




.klachten Gedachten, Geftadig opuzyn, En 
I — 



|~. j... j. *| 4- ' I " 



ra u lyd ik zo lydloozen pyn. Ben ik , 





ief, uw Engel ! ik hengel , By dagen en 



llllttlïgil 



nachten, Om 't lieffelyk loet, Dat mya pyn kan ver 



zachten, Dicmynuhaaft fterv«n do«t. 

I 



AAN 
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AAN DE 

JUFFERS. 

Wyte : Sutvons P Amour feft lui fvi nous mi*?. 

Zie de Muzyk hier van op Folio i©}. 

i. 

At is Vr meer op aarde te wcnfchen 
Als zoete min , die 't alles.behoudt ; 
Want wat niet mint raakt haaft aan 't vcrfleniTen, 
En alles wat 'er leeft wort doot en kout . 

2. 

Want de Natuur kan u dit ook leeren , 
En zelfde Reden houdt hier haar ltant , 

Dat gy de Trou behoort te begeeren , 
Schoon dat gy u daar altyt tegen kant. 

$• 

Maar zeg , 20 gy 't een* recht wilt belydert , 
Voelt gy niet dikwils me wel wat luft , 

Of kan u nooit die vrindlchap verblyden , 
Als men u lomtyts minly ;^ ltrc^t of kuft ? 

4- 

'k Meen kon ik eens uw harten doorgronden > 
'k Vond 'cr al menig mé naar dit zoet 

Zo brandend' haaken op alle {tonden , 
Dat u de vryers zyn te koel van bloet. 

f- 

Juffers , die evenwel noch uw zinnen 
Op dit vermaak, zonodig, niet zet, 

Zo gy het zoetfte zoet wilt beminnen , 
Lcn eens in 't einde mé Kupidoos wet. 

K. ZWfiIRTS 

BOB 
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BOEREDEUN. 

Ai*: Ceft le Dien des etmx tfui va puroitrt. 



Ach wat is het toet daer twee beminnen , *k Zou het 

/filfejiiiiii 

haeft vel mé beginnen. Alsiklie dcLiefjensxaam ver- 
gacren , En hoeiein hun fchikzyncnvcr. 



heugt , En even bly An wederzy : Hoe xoct i$ 




I 



paeren Als men mint in eer en deugt. 

B 5 Wel 



■nBfiHHnMDHflfll 
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J 



■ 



2' 



Wel ik wil 'er my dan nac gaan ftellen, 

Om ïenSchoone te verzeilen, 
En de zoetigheên mê te genieten 
Van het zuiver maagaelyk gellacht , 
Dat aan gien menfeh , 
Krygt hy zyn wenfeh , 
Ooit Kan verdrieten. 
Daar men angders met ons lacht. 



K. Zwehri 



4 
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Oprecht te Getrouw. 




:)er lieve Lente , op mond en wangen , 

Nu zy myn liefde en leven voedt , 
ichoon zy myn zinnen houdt gevangen, 
k wenfeh dat myne vlam , als my haar mondje kuft, 
Nooit werdt geheel gebluft. 
z. Oprechte liefde heeft geen end, 
-laar vlammen bly ven eeuwig blaaken. 

Hy, di den aart der liefde kent, 
Houdt min voor 't opperfte vermaaken. 
riet hart , aan *t hare myns liefs gehecht , cn valt ge- 
fmeedt , 
Bemint in lief en leet. 
z. De roos, hoe geurig, teer en zacht, 
Moet voor myn Rozemondje zwichten. 

Een zacht gemoed is 't hoogft geacht. 
Gocdaardigheit ftraaltuit haar lichten , 
Haar heldere oogen , fteets twee zonnen van myn 
hart, 

Geneezen myne fmart. 4. Waar 
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4. Waar 't hart niet harder dan metaal? J 
Zo 't zulk een Beeld niet kon beminnen. 

't Mint alles , zelf het fteen en ftaal. 
De Min kan 't wreedfte hart verwinnen ; 
t>i$s is een ziel, zo fchoon, zo zacht, zo zoet v 
aardt , 

Een trouwe liefde waardt 

O zilvre Vecht die 't Sticht alom befpoelt 
Houdt gy myn Roozemond , myn eenig zielsvet 
langen ? 

'kBenyudezevreugt tot ikzeeens mag ontfi 
£cn. 

Ge ontiteekt myn vlam, die uwe vloedt nooit koelt^ 

Doch ftrek ze nu een parel aan uw kroon , 
En mag ze u voor een tyd de prille lente geeven , 
Terwyl zy al 't vermaak bezit van 't lieve leven ? 
Uw eer verdwynt als zy my zet ten troon. 

K. ZWEERTS. 



Zy wil niet naar myn klachten hooren , Zy di 





mygun- ftigfchy 



iynt tc zyo. Zy komt my vrien 

de- 




MINNEZANG EN. 



m 



delyk tevooren.Maarach! 'tisnietdanenkele 



Z 



mm 



f< 

L 



fchyn; Want haar pyltjens die myn hart doorboorcn, 



i 




My baa k ren een onlyde- lyke pyn. 



1. 



Haar oogjens en heur lieve ftraalen 
Ontvonken 't hart in minnegloet , 
Als zy die op my ncêr laat daalen 
Belooft ze my het zoetfte zoet* 
Maar zo ik het recht bezef myn quaalen 
Vermcertze flechs en 't zoec verkeert in roet. 

\ I Geen groofer wreedheit kan men toonen , 

Ti lAls onder fchyn van goedigheit. 
Laat in uw hart dat zoet dan woonen, 
Dat door uw oogen zich verfpreidt , 
En wil eens myne liefde dusbeloonen , 
Geef dat geen valfche hoop myn zinnen vleidt. 
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ri 
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lil 



z6 BOERTIGE en ERNSTIGE 

Boflchen,cn beemden,en hoven , Men mag u 

3~rf: :r.l:k5::::f : 

--»rT +• - i- 4— --*-4— 

fchoon- theit loo- ven, ïn het z»t* 

lËiillfl^iÉiÊ- 

zoen als al- les mint, Hoe fchoon gy 



zyt, zydie my- ne ziel be- zint, 



Die ik hier zoek , en dik- wils 



vind 
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EE2 



i » ii — — t -y ^ - u — *- - 

vind, Gaat u heel ver te boven j 

iiËÉfltÉifli 

Daar zy 't door deugdt cn fchoonheidt wint , 



JjE 



Geen winter wil haar dat ontrooven. 

2. % 



En langer levend bly ven , 

Dan zy befchouwt de zilvre maan , 
iens helder aanzicht men verdMÜtert ziet ftaan , 
nzyne ichoonheit ras vergaan , 
En dry vende verdry ven. 

Zy itaat my meer dan rykdom aan , 
klaat een vrek zyn gulde fchy ven. 



K. ZWEERTS. 



Fillis 



>|1 
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%t BOERTIGE, en ERNSTIGE 

Noch op de zelve Wyze. 

Rflis het (hat nu tc dugten , Dat gy «och eens zult 
zugten 

Door 't zelve vuur dat my verteert * 
Hoe koel gyzyt, als u de Min, overheeft : 
Zal licht het zoet dat gy begeert , 
Heelfmaadlyk van u vluchten. 
Dies eer gy dit vermaak ontbeert f 
Verzacht myn doodlyke ongenuchton. 




Ach 
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Nuikfcheidenmoct, Vaar- wel myn kiften 




leven, Alzo bitter valt uw afzyn als uw "byzy» 




zoet. Nu gy myn vreugde voedt, Zal 




ik u nooit bc- gee- ven ; Daar op neem deze 




hand , Maar h©u myn hart tot pandt. 

Sckooft 
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2u 

Schoon ik van u ga, 

Ay laaten wy niet vreezeo , 
Want oprechte liefde blyft ftandvaftig voor en na : 
Myn hoop is vroeg en fpa , 

Om haalt by u te wezen. 

Zytdan, myn Hart, te vr«ên, 

Schoon ik u laat alleen. 



Waar ik reizen zal , 

Zult gy my Iteets verzeilen j 
En dit zal myn zoetfte luft zyn in dit ongeval. 

Gebergte, bofchendal, 

Zal ik myn min vertellen , 
En wat een lchoone maagd , 
Myn hart en ziel behaagt. 



Schoon het my dan fmart , 
Dat ik van u moet wezen, 
Ben ik wel te vreên , nu gy my geeft voor 't myn uw 
hart , 

Zyt mé niet meer benart , 
Maar buiten alle vreezen , 
Terwyl wy eens geaart : 
Reets zyn door najta gepaart. 

K. ZW£ERTS. 

O ; aan- 



MINNEZANGEN 



Samenfpraak tuffchen Kreles 
en Marretje. 

Stem : 'DeHefde van ons Meisjen. 

K R E L I 3. 

, aangename velden , 
In al verquikkend groen , 
T ie kan de vreugde melden 
He fteets de boertjens voên : 
T annecr ik eens mag wezen 
ly u, mynEngelin, 
jeen vreugt zo hoog gepreezen , 
Us dat ik u bemin. 

Voel ik my niet bedriegen 
komt zy giender aan. 
ich kon ik by haar vliegen , 

zou de weg niet gaan : 
), ja het is myn liet je, 
lyn uitverkooren fchat , 
lom hier myn harte diefje. 
>p dat ik jou omvat. 

Och Marretje myn waarde en 
[yn overfchoone Meit , 
)ch woudt gy my aanvaarden , 
*Ay tot uw dienft bereid ? 
k wcnfch voor u te leeven , 
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Zo 'tubehagen kan. Wil my doch 't jawoord gt 
ven, 

, En maaken tot jou man. 

M ARRETJE. 

Wel Krclisje , wel maatje , Hoe mient gy doch vi 
myn 

Jonk hart nou met een praatje Dus haaftig voogt: 
zyn? 

Neen , ik moft cerft eens hooren , 
Myn alderbefte maat , Eer gy my luk bekooren 
Hoe 't met jou^oet je ftaat. 

K R e L i s. 
Wel aan ik zal 't verhaalen 
Wat dat ik hebben zal: Twie hammen, entw? 
ichaalen , 

En noch een Muizeval,Ien fchaap,ien os,ien varke» 
Ja noch een koetje mee, Ien gaffel met ien varken ] 

En dan noch ienig vee. 
En *t geit dat ik zal krygen , Zal u behagen wis, 
1 k wil het niet verzwygen Hoe groot de (om wel ii 
Tien fchellingen twie oorden,Ses ftuivers en ien dul 
Z j die u niet bekoorden Zoo was het heel verbruit, 

Marretje. 
Wel wie zou het niet waagen 
Met zulk een fchoonen Cchat Gy zoudt my wel.be 
haagen 

Schoon gy die fom niet hadt Zie daar zyt nou te vr< 
den, 

Daar is myn hangd op trou : Komt laat ons beend 

treeden , 
Zo wordt men man en vrou. 
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^(Licfirlyk Bofchjcn en gy zilvre vlieten ://: Die ouder de 




\z±zr 



de telgen al ruifeh 



fchieten, ö Plaatsje daar ik toch onlangs 



vond Myn lach- 



- - chende 



I klooiende Rooiemond ; Strooit uwe blaa- ren, gy 
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BOERTIGE en ERNSTIGE 



Épiiiiiii 

jeugdige boomen, Enftaaktuwloopgy vlietend» 



iiijisiiiiii 

men , Neemt deel in myn doodely k verdriet WaJ 

IfilIÜiilp 

Roosje die Schoonevint ik hier niet 
Air: Le Foelie (ÏEfpagne. 

MynLief^ynfchoonejDie ik liefde toone,Met 
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ziel en met zinnen,Wil my weer beminnen; Wil u er- 
barmen, En myner ontfarmen>Nu ik al den 



ag Vcrflyt tnetmyn gcklag. 

. 't Mondje te drukken, De Vrugten te plukken 
an al myn begeeren , Dat u nooit zal deeren. 
e zieltjes te mengelen , Ons eeuwig te ftrengelen, 
e knoopen dien band, Door liefde en minnebrant . 
3. Dit zoete leven, Kant gy aan my geeven 3 
ies laat uwe zinnen , Dan mede beminnen 
)e Mingod , die ftooker , Al leegt hy zyn koker , 
'choon hy 't op ons munt , Metflitfenfcherp van 
punt. 

4. Dit vlammende fchieten, Zal u nooit verdrieten: 
^aat u dan be weegen , En wees my genegen , 
•]Vls ik u betoone , Tc zyn , ö myn Schoone , 
£0 ben ik te vreên , E'.n wy twee zyn dan een. 

C 2, K. Zwkerts. 
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Air : Orithie du Triomphe de VtAmour % 



illgliÉÉ 

Schoone Zonnen, heldre lichten , Ach! on- 

ÉfcüiiÉIÊÜ 

trek my nooit uw glans> Want voor u moet Febuj 



— M 



zwichten , Aan den hoo- gen hemel- 
trans) Als de daageraad verfchynt, Opu 



! 

B — 



licfen vriendlyk wezen, Maakt gy, 
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ó myn U itgelcxen , Dat myn nacht van druk vcrdwynt. 



2. 



ƒ aarom laat gy dan uw ftraalen 
! Niet voor eeuwigen altoos, 
»pmy, droeve, lieflyk daalen . 

En verlicht my endeloos 
>aar ik als een boom verquyn , 
I Die de Lentezon moet derven , 

En allengskens fchynt te fterven , 
Mes verzacht myn minnepyn. 

3- 

[aar wilt gy my overgeevcn 
Door uw wreethcit aan den doot. 
mmy, ö myn lieve Leven ! 
Dan te fterven in uw fchoot : 
r ant gy zult , door uw gezicht , 
My weer keren aaflem fcheppen . 
En verjongde leden reppen 9 
>m te komen tot hun plicht» 



K. ZWEERT5. 



LOF 



3* 



: 



\ 



BOERTIGE en ERNSTIGE 

LOF 

VAN DE 



LIEFDE ende WY 

Op de zelve wyzc als hier voor en, 

'\/ r Rin den laat ons vrolyk wezen 

By de Liefde, bydewyn, 
Want zy kunnen elk geneezen , 

Van verdriet , van fmart en pyn. 

Nooit een beter artfeny , 
Wilt gy die llechs wel gebruiken - y 
Gy zult als een bloem ontluiken , 

Want geen kruidje haalter by. 

2. 

Liefde maakt ons bly van harte , 

En ook dapper van gemoed > 
En de wyn verdryft de fmarte , 

En verdunt het zwaare bloet : 

En maakt voort den blooden ftout. 
Laat de krygstrompetten klinken. 
Helden minnen, helden drinken, 

Daar de Kryg veel onluft brout. 

3- 

Wyn en liefde leert vergeeten 

Wat ons ook bedroeven kan. 
Liefde leert ons alles weeten. 

Wyn maakt een verftandig man. 
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Alle menfchen worden wys 
)iede Liefd' en Wyn beminnen. 
Vyn brengt alles goets te binnen, 
't Maakt ons jong , al waar men grys. 

,iefde maakt oo!; Advocaaten , 
En de Wyn veel Orateurs. 
eder leert dan beter praaten , 
Als een koopman op de beurs. 
Ja een Snyer wordt een Graaf, 
,n een Boertje tot een Koning 
zyn allerfleehte Woning. 
Zy bevryen d'armfte flaaf. 

Kruidje van de Wyn en Liefde, 
Is van zulk een grooten kracht , 
)at het ieder menfch geriefde , 
Alzo dra 't is voortgebragt , 
Door Natuur, die 'talles baart, 
/at tot 's menfchen heil kan (trekken , 
Kan geftorve geeften wekken. 
Alles naar den rechten aart. 

6. 

!eer van zulk een kruid te roemen , 
Acht ik hier niet pryzenswaard 5 
T ant geen kruiden , nog geen bloemen 
Hebben ooit dit heil gebaart. 
Ider neem de proefer van , 
. ji hy zal het zo bevinden. 
\ T cem het in myn goede vrinden , 
'ongkenout, envrouenman. 

ö K. Zweer ts. 

C 4 VEGT 
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BOERTIGE cn ERNSTIGE 



V E G T-Z A N G 

Stemme : Zo lang leefde wy in vreugde. 

O Vegtftroom met uw blanke zwaanen t 
Uw Vogels Viflcn en Geboomt , 
Uw Hofiteen en uw fchoone Laanen , 
Alom met weel ig gras bezoomt: 

Als ik de luftige landsdouwen , 
Door uw kriflal van een gedeelt , 
En al uw trotze veldgebouwen , 
Bezie , hoe word myn oog gcftreelt ! 

Alsgymy, onder 't fpeclevaaren , 
Vertoont uw akkers op een ry , 
Bezaait met goude Korenaaren , 
Wat zet gy my vernoegen bly ! 

Gezeten aan uw oever neder, 
Verquikt gy my door 't helder nat , 
En dus hervat ik 't leven weder , 
By na verloren in de ftad. 

Ik voel myn geeften door de gorgel 
Van uwen Nagtegaal gewekt : 
Een klank veel zoeter als een orgel , 
Die myne ziel na boven trekt ! 

Ik hoor een lieffelyk gefchater , 
Van duizend vogels onder een 5 
De galmen rollen over 't water , 
En langs uw groene paden heen : 
Zy vliegen , over bloem en kruiden , 




v an 



i 
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MIN NE ZANGE N. 



4 



. i Nicuwerode na den Dom , 
'/an Goudeftein na 't (lot van Muiden , 
Sekaatft al heen on wederom, j 

1 k zie de fpartelviflen fpringen , 
En danfen op uw kriftalyn : 
Wie kan zyn vreugde nog bedwingen , 
Daar zelfs de viffen vrolyk zyn ? 

Het vee , met opgeltekcn ooren , 
Schept ook behagen in 't gefluit , 
Msof Arion was herboren, 
in Orfeus met zyn blyde luit , 
Ik hoor uw vloe jent zilver bruhTen. 
relyk een zagte waterval j 
J w Ey k en Populier , aan 't ruiflcn , 
^oltojen't aangenaam gefchal. 
Het wefte windje blaart violen , 
tin Strooit my Rozen in de mont } 
) Vegt ! gy hebt myn hart geftolen , 
Ik rys niet weder van uw grom \ 
Uw gront die fteeds van milde honing ] 
r an melk en malffe boter vloeit *, 
)us leef ik ryker als een koning , 
r ernoegt, en van geen zorg gemoeit. 



J. ds Reot 



4* 



BOERTIGE en ERNSTIGE' 



ÉËpfliïiïpi 



Het beft op aard is een ge- ruft ge 



WÉmm 



moed , Dat fteets den wil van al- 



4 

le deugden voedt, En minner wort be« 

gÉfËÈÉÉËi 

M door lafter- monden, Maar als een 



mm 



rots onwrikbaar wordt bc- vonden, 



In 
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MINNEZANGEN. 4* 




woet. Het beft op aard *f: 



is een ge- ruft ge- moed. 



Ik laat de kroon en fchepter dienze draagt. 
Ik laat het gout aan dien het gout behaagt. 
Ik laat wien 't luft zich in de weelde baaden. 
Een aardfche ziel kan zich toch nooit verzaaden , 
Hoe diep zy daar ://: gclyk de mol naar wroet. 
Het beft op aard >//: is een geruft gemoed. 

Noch 

Bekoorlyk Beeld , beheerfter van myn hart , 
in 't eerft wierd van de min getart , 

Door 
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44 BOERTIGE en ERNSTIGE 

Door k vriendlyk opflag van uwe oogen , 
Toen riep ik uit , ö oogen vol vermogen , 
Die mvne ziel ://; zo teder, hebt ge wondt'} 
Zyt gy niet wreet '//; zo maak my wéér gezont. 



Ik laat den wyn voor hem die Bacchus mint 
En in zyn fap een (maaklyk voedtfel vindt. 
De zoete min kan my het meelt vermaaken : 
Ik voel my n ziel naar deze zoetheit haaken , 
Die voert dat deel '//; vol vreugt ten hemel in. 
Niets leeft op aard $ of 't leeft door liefde en min. 

Aan N. N. 

Ik wenfeh myn Schoone dat zy eens gevoel , 
Hoe quaat de fmart is te verdraagen , ^ 
Die myne ziel noch kan behaagen. 

Dnt hart en zin vry daar op doel * 

Maar voelde zy dan ook die pyn , 

Zo trachte ik voorts haar arts te zyn. 

K. Zweerts. 



Myn 
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MINNEZANGEN. 



'4f. 



fee 



XX. . 



Myn ziel, ach! wat 2oct, Licfd' cn vreugd (laat u tc 

iiSÜilll! 

hoopen,lkval haar tc voet Die myn 
hart ontkluiftert heeft. Ik ben buiten vrees^Niets kan 

~ my nu tegcnloopen : Nu uiyn Lief en Eugelin , Haar 

i 

hart, ziel en zin j Ja zich zelf 4 my overgeeft. 
1 Boe- 
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4<5 BOERTIGN en ERNSTIGE 

Boerevreugt. 

Wat is 't leven zoet, 
Dat de Landman voet 
Als 't hem alles toelacht vol van fpoet , 
Wie is zo volluk, 
En zo vry van druk , 
Als ik ben , als ik myn vruchten pluk , 
O, het ftee vermaak j 
Is een llegte zaak 
By het leven van den boer. 
Ik heb den bras van 't gout , 
Daar 't de fteeman mé houdt , 
Myn tapy t is 't weelig woud , 
En het gras myn vloer. 

i. 

Waar fchuyl ik voor de lonken , 
Van uw klaar gezigt , 
Datmy vol von en, 
In de liefde ftigt , 
Myn boezem al te fel geraakt , 
Gevoel ik dat van binnen y 
Als een Etna blaakt. 

2. 

Hoe vrolyk zou ik lyen , 
Als gy fchoone waart 
Gelykde byen, 
Wreed en zoet van aart , 
Zy quetzen ons wel overwacht , 
Maar geven ook den honig. 
Die de wondt verzagt. 



De 
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MINNEZANGEN. 47 



c py len van uw oogen , 
ie doorwonden my , 
oon u medogen. 
Is de honing by, 

enees, genees myn harten wond f 
'et honigdau en balfem 
an uw lieve mond. 



J. DE REGT. 



Een Officier ziende een fchoone 

Juffer : 

k zie my zelf hier blind wat fchoone Maagd is dit , 
Met wangen als een Roos, en oogen als een git ! 
Was zy de Lombaart , ik zou , fchoon het onze 
wetten 

t Verbieden , daar met vreugt myn degen in verzet- 
ten. 



Air 
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48 BOERTIGE en ERNSTIGE 
Air. Attendezmoyjousl'ormé. 



i. 



De liefde vin het Meisje, 
Geduurt maar voor een tyt j 
Of Pleuntjeglat van vleisje, 
Dan nooit het vryen lydt , * 

Ne e l. 
Zy weet voor u geen baantje, 
Loop elders heen, envrydt 3 
Of wacht my in dat laantje , 
Gy lichthart als gy zyt. 

Piet. 

My die wel wenfeh te itranden , 
Op d 'aangename kant , 
Van zoete lipjens randen , 
Met ambrozyn beplant , 
Vergun my doch dit baantje , 
Dat ik u eens jes kus , 
Hier in dit eenzaam laantje , 
Daar ik myn brand mee blus. 



3- 



't Zyn aangename kusjes, 
Van uwe mond geplukt , 
Verzelt metzoete lusjes, 
'k Voel my myn ziel ontrukt. 
Ik dank u voor dit baantje , 
En noch voor deze kus , 
En Ichei hier uit dit laantje , 
Van nu myn Lief tot flus. 
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MINNEZANGEN. 

AmynUs klagten over zyn vertrek vu» de» Ryu. 

TooiK Belle Iris. 
rryze Rynftroom , wiens gewelc , 
le wateren komt tergen , 
i uit Zwitferlantfche bergen , 
f Als het ys en fneeujagt fmelt , 
I gehele plaflen regent, ) 
>chiet tot door den itigtfchen boom , 
i ïo veel landouwen zegent , 
ils 'er leggen aan zyn' zoom ; 
. Vloei maar met uw waterkolk , 
jizent mylen neêrgeichoten , 
igs de duitfche zeên en floten , 
Scherremheer van 't vrye volk : 
£al Amynt niet meer gebeuren , 
Dat hy ftil en eenzaam zal , 
ieuwe harderswyzen neuren , 
an uw fnellcn waterval. 

'k Zal nooit meer , aan uwen zoom, 
)rgeloos enombekommert, 
ïêrgezeten, en belommert, 
r an den bi eden beukenboom , 
m Pandoresfchoonheit pryzen, 
Op een nieugefheden hal») , 
it ganfch Abtilêe naar dip wyaen , 
Luiftre met een wedergalm. 
4. 'k Zal nooit meer by 't Zomerlicht , 

>r het fteken van de zonnen , 
an uw Terfche en koele bronnen, 
In een fchaduw , gocn en dicht , 
ly ontfchuilen en verluften , 
Daar Paodores poezele arm , 

D 



;e MINNEZANGEN. 

My bedekt, en ik mag ruften, 

Op haar boezem zacht en warm. 

5. 'k Zal de goelyke Ambrozy 
Nooit van minneprikkeling n , 
Hooren reppen , hooren zingen , 

Wenze op hai te dievery , 
Scherp geflepen , elk verovert, 

En door boeien , üyf van klem , 
Hout gevangen en betovert. 

Door 't vergift van hare ftem. 

6 'k Zal om Ambrozy gena, 
N*x)ir den zangftryt meer beginnen , 
Dien roch Tityr plag te winnen , 

Schoon ik vordededcoricha, 
En de Bofchgodinzelfzeide, 

Dat myn zang , fchoon van geen Had , 
M u» in velt gemaakt en weide , 

Ook al zyn volmaaktheit had. 

7. Ik zal nooit meer Koridon, 
Myn tfokouden buurman, hooren, 
Met myn grage en leerzame oren , 

Als wel eer , toen hy begon, 
Leeuwendaals gefchiedeniflcn , 

Met al zyn verandering , 
Uit zyne erfkundeop te vhTchen , 

En hoe 't ons voor eeuwen ging. 

8. Vaer dan w el ge wenfchte itroom , 
Nu my 't nootlot dwingt te Icheien , 
Van uwe aangename weien , 

Enden klaverryken zoom , 
D iHk nimmer zal vergeten , 

Schoon ik ben in 't uiterft Ooit , 
Oi by broeders lyk gezeten , 

Daar de Zon h«t Zuid«n roofl 



MINNEZANGEN. 

9. Myne ruispyp zoet van klank , 
leilige ik uw' wouialtaren , 
>ie my 't riet eerfl: leerde paren , 
Veegod Pan ag neemze in ;'ank 5 
:he nkze't pui^ der jongelingen , 
Tityr, wien de vreugt meer luft , 
T yl Amynt , vermoeit van zingen , 
Balling zwerft en nooit geruft. M. 

QJ> haar tyd afpluk. 



V» 




Da ns nos Bois* 



O Pillis zouden uwe jaa- ren Dan zon- 
Zoudt gy niet denken om te paaren Eer 't mee 



de vrucht of vreugt vergaan ? 
uwfehoonheit is gedaan? 



D z Aobt 
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MINNEZANGEN. 



Acht gy niet deze allerzoet- ftc 



vreugt, Eigen aan dejeugt ? Neen, neen, de He- 



md geeft aan ons dien fchat: 



i ÉÉPÉS 

7,o 't ons beuren ra 



Zo 't ons beuren raag wien die 'er 
keft, En die gaavc heeft, 



1 



f«2 

- m* m ~*-%mm — W m m 

Dien, dién ze niet ma lult b"c- zat, 



Wi 
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MINNEZANGEN. 

2. 

Wil dan uw fchoonte en tyd gebruiken , 

Terwyl 't u noch gebeuren mag. 
Ay zie de pupre roos ontluiken , 

Wiens glans haalt niet is alze plag. 
Dies gebruik dan uwe befte tyd 9 

Eer hy uontglydti 
Want , dat voorby is k eert toch nimmer weer 
En de roos die niemant afplukt , wordt 
Op haar fteel verdort , 
>f , of zy valt m 't flyk ter neer. 

K. Zweerts. 



SI 



LINKDIGT, 

: ■ AAN 

A S T R E A. 
Als myn vinger haar boezem raakte. 

■ A Strea, die, door uwbckoorelyk gewelt, 
X\ De harten dwingen kunt , als gy uw gunit laat 
daalen 

Op ecnig fterveling , door uw vergoode frraalen , 
Terwyl de vriendelykheit uw fchoonte en deugt 
verzelt , 

Wanneer myn vinger zich eens by uw boezem Hek , 

D 3 Eu 







f4 MINNEZANGEN. 

En al te onachtzaam , ccr >k hem te rug kan haale 
Tot op uw bergjes glyt,bekcn ik ganfch te dwaal 
Als op de Pereneën,io 't fneeuw , dat nimmer fmeaj 
Maar evenwel Kunt gy uw gramfchap noch verzq 
ten 

Dit geeft den minnaar hoop , waar op hy dient te 1 
ten, 

Die op uw ftarrcn o r >gt, en daar op zeil mag gaan. 1: 
Uw (Vanen, de oogen, die eengloetinhemon» 
fteeken, 

Doch ganfch vergeefs* dus wyfi: myn vinger, dotï 

dieftreeken, 
U uw volmaaktheên , en myn myn gebreeken aais 

K. ZwttRTS. 



] ■ 



Air : Aitnable Fainqueur. 



Beminnely k beeld daar myn hart op fpeek^a-l 
tuur heeft, u gunftig , Haar gaven kunftig mild- 

Jyk mêgedeeït Niet omze buiten 't De vreögt if tj 

üui' 
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fluiten Daar 't dc min verveelt: Of buiten 't ge- 

iSiiiiil 

zicht Van die met vei langen Van u moet ont- 




fangen Ai zyn glans cn licht Waarom de Min Ge- 
ftclt uit uw zin Veracht nooit zyn gaaven, Zie my daarom 
flaaven Op hoop van gewin. Ach,achwat pyndat 



iliiiilili 

FilMs niet minzaam maar minloes wil zyn. 
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MINNEZANGEN. 



É4:M:| 




p:H:li::|:i:z~ 



?tnfcc bon Crara $ Die mit 0e- feit. 



3Cnfee bon Crara $ bie nrit ge- feit 
k-^- -4-A-- A^-.— a j. """"fi""* 



gprêmpnïe-bcn man goto uno mnn geit. 
£p t£ mpn ïeurn mnn göeb unb mpn eelt. 



3Cnfce ben Crnra / nrien rpftbom / min gort/ 
^mienejeete/ raten titt$/ unDmenibloet. 

?. 

fïnhe bon Crara fteft toeööcr *e r Tiert / 
<£p mier 0crlc[jtit in liebe onO m fmert. 
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MINNEZANGEN. 



57 



lomt cc oat ongcïuft om ong to fcöaan / 
Uc Oud gc5inö bi cin anDcc te ftaan. 

>lpfe toic cin païboom Ijcc ubet 3tcf) tigt / 
|e meet ïjem |)agel unD tegen anfigt. 

6. 

ttauMjeit/ berbolgmg/ beb?oefn$Hnbppn. 
£>cljaï unfet beibct bergnugingc 3pn. 

7- 

gfe toil big foïgen öutcïj toaflcr / cnrcïi meit / 
fuirclj eig / buccf) eifet / Durcl) fpanDlicl) beic. 

8. 

flDat toojb bc ïeefb in uirè mat ïjtig unb groot / 
ïDuccl) utuig / butclj Ipocn / ourcï) aUcrlep nooö. 

9- 

%\\he bon €rara / mien cpubom mieu (In / 
Jtëien lebe fluit tclj to Dienen Ijcn tu 



,o. 

1 SBat beftbc ïeefbeboo? efnen befïant 
10outc!)tciuyavti^/ einmonD; unöeniljant.' 

ii. 

BDomanfïcbrjaatfaagcït/ ferabbcït/ unöfïecgt/ 
Unb glctcl) tote Jjonocn unb ftatten bejeegt. 

ii. 

3Huftc bon (Ccara bat toac toie nicbt boen ; 
<Bu bifï micn Duef hc : mien fcfccf fte : min fcoen. 

IDat icf) gcbe ebe toart ban fl gcbaan : 
iDat iel) bc cbeebe bat laat fi mi ftaan. 

ITDat ie?) begeerc / begrcrefï bie ooft / 
'ft Slaat bi oen tolt unb bu lafl mi Den bjoolt. 

3&u bifï mten 9Cnfce mien foctefïe ru / 
Unb lief unb fecle too;t iel) nu / unö btf. 

16. 

35at maan een ïc ben bet öimmelfcljen end) / 
^uccl) 5anftcn Vee tb Dat öcc öellcn nclncjr. 

- 
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Hei 



T 8 MINNEZANGER 



Wyte : Befneettde Velden, 



Hcldre bruin' oogjes, die o- vergootcnMet i 

Ipfliiliplli 

weelde , in uwe kringen houdt My n wreet ë 



m 

liefiyk loc bc- floten: Zo gy my 



Eg 



meteen lonk befchouwt, Kuntgymy't 



f: 



üii 



grootftge -lak des we- 



"4 



relts 



ba; 
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**© ^ MINNEZANGEN. 

2 't Licht dat alleen de ftarren kan blinden, 
Verduiftertgy , fchoon zelf bekjeedt 
Met donkerhoit : zo laatg'u vinden 
Als in een nachtgewaad, en weet 
Wat leert te lichten met uw lieve draaien. 
De zon toont by den dag zich wel j 
Maar gy kund 's nachts als daags dien roem bchaa 
O oogies ! gy zyt myn hemel of hel. 

3. Qelyk een dier , op buit te loeren, 
Zich ftil verbergt in eenen hoek , 

Zo (laat de Min om my te ontvoeren* 

Myn vryheit , en te maken t' zoek 

Dat ik veel waarder acht dan dierbre (chatten. 

Hy fchynt daar tull'chen't blanke vel , 

In 't git verfchoolen , zynen fch icht te vatten. 

O oogjes gy zyt myn hemel of hel. 

4. Aanminnige betovrendeoogen, 
Wie (icil op uwe boogen (taart , 
Ziet hoe de Min fyn grootlt vermogen 
En toverkrachten daar vergaart, 

En in uw bruin de zwartekunft kan leeren. 
Hy zent my pyl op py] zo fnel , 
Dat ik betovert ben eer ik 't kan weeren 
O oogjes gy zyt myn hemel of hel. 

5". Gy moogt met ltraf gelaat my tergen , 
'tMisftaatuniet. geen diamant 
In 't zwart gezet , kan 't fchoon verbergen. 
Zyn glans fpreit zich aan allen kant. 
De fchaduw leert een kunftftuk heerlyk achten , 
En 't helder licht verbyftert in kapel 
En kerk , 's volks aandacht en gedachten. 
O oogjes gy zyt myn hemel of hei. 

K. ZvrEBRfr* 



MINNEZANGEN. 6t 

en ouden Minnaar u/ort^eplaagtwet lubbU re* , 
ie willend ttittett mag en mogentnitt 4» won. 

P. C. Hooft» 




DAMONS klachte over *t vertrek van Fiüfc. 

Wyie: Courante la Bare , 
I. Ach! felle pylen van dc Min, 
4oct ik u in myn ouden dag bezuuren, 
in voelt geen jonkhek die quetzuuren, 
Vaer vlucht zy daar , die ftuurfche Herderin ? 
Vaer blyft rnyn Fihis , vlucht zy heen , 
uilaatmy, aen den oever, dus alleen 
J oor rotfen , en medoogclooze bergen > 
Ayn minnezucht, 
)m tny te tergen , 
ipreyen door de lucht ? 

z. OFillis, harder dan dees (leen, 
*Vaar op ik leun , ach eer de minnelusjes. 
•Iet ftaet aen u . veracht geen kusjes. 
£yt niet te trots op uw bevalligheên. 
*: Omhels uw fchaduw als gy vliedt , 
ry wondt my a hart, maar ack , gy heolt h*t niet . 
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ci minnezangen; 

Gy acht myn zuchten lichter dan de winden. 
Enfteeltmynhart. Ach laat ik vinden 
Heeling voor myn fmart. 



Gy acht myn traanen als den vloed, 
Die bruifcht en rolt langs harde en ftyle klippen . 
En laat geen zuch jen u ontflippen , 
Hoe dat ik klaag in myn verheft gemoed. 
Gy mint Filander boven my. 
Helaas , hoe quelt myn ziel de jalouzy ! 
Moet ik dan voor myn medeminnaar zwichten | 
Ach , wat een fmaat / 
'k Voel hondert fchichten. 
Nugy my verlaat. 



De ftroomen van de wydeZee , 
Zyn magteloos de vonken uit te leflen , 
Ontfteeken door myn Zielsvoogdefle , 
Myn wreede Lief, die nimmer worde ged v> êe. 
Hoe dut i hoopcloos in pyn. 
Nu ik van Fillismoetgefcheiden zyn ! 
Ach! fcheiden, fcheiden, fcheiden, bitter fchc 
den. 

Myn zielsvoogdes) 
Laat iku leiden 
Wreede Meelt eres. 



Ikbraade, ik brand, 'k verteer in pyn. 
'k Zie Fillis iteets door myn gedachten x wcevcn 

Ac 
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ch ! wreede wil de doodfteck gceven , 
>f help uw gryzaart uit zyn droer'gequy n. 
reef my dces gütift door uwe hand , 
freng, dien gy hoont, uw minnaar, doch aan k 
tWtl liev er Ü ei \ en dan in liefde leevea. 
)chh.d( J e doot, 
Ay 1 -at . n fnceven, 
Toen mynFillis vlood! 
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f 4 MINNEZANGEN. 

Wyie: Befneejide Velden, ziedeNootendaar 
vanhier voor en. Pagina ƒ8. 

I. 

j Choonc Klimcen , die door uw' lonken 
Myn ziel traag in 't verlangen houdt : 
Uw oog kan 's minnaars hart ontvonken , 
Dat brandend noch op uw vertrouwt. 
Schoone Klimeene , laat uw lieve ftraalcn 
Geen oorzaak wezen van my ne pyn : 
Uw ti ouwheit moet alleen myn min bctaalen , 
Waar afgy zult getuigen zyn. 



Schoone Klimeen , derfik u noemen 
Getuigen van myn min te zyn ? 
'k Heb reden om daar op te roemen. 
De deugt verandert nooit van fchyn. 
Ach , dat myn hart kon voor een tong verftrekkea * 
Om u te toonen hoe ik u bezin ! 
Het zou u tot mecdoogentheit verwekken , 
En dwingen u tot wedermin. 




ü 1 




Ik zagu fierheitras verdweenen. 
Uw teder hartje wigrdt geraakt. 
Twee brandende oogen my verfcheenen , 
Daar niet als vlam en vuur uit blaakt. 
'Danhadtge, als overtuigt , aanmygezwooren, 
En my alleen uwe min laten zien , 
Of wenfehte liever nooit te zyn gebooren , 
Ak my geen wedermin te bién. 

klin: 
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MINNEZANGEN. 



LINKDICHT, 



Of een fiere Juffer die my al te afkeerig een 
kusje weigerde. 

Ooit Maagt hoe fchoonze zag uit zieletrekken- 
de oogen , 

aoheldre blankheit en van poezelige leen 
na Diana zelf, of 't beeldfel van Heieen , 
Had de eer dat zy van my een kusje dorit gedoo- 
gen: ' 

aar gy , ó juffer wordt noch daar toe niet bewoo- 

och gunt my ooit een kus:hoe komt het dat gy my 
ls ik u nader Heets wilt ftooten aan een zy ? 
3en ik zo leelyk , of heb ik u ooit bedroogen ? 
niet , hoe komt het dat gy dus afkeerig zyt ? 
e fchoonheit fiere maagt , die hart en zin verblydt , 
et blank en bloozend wit daar zyt ge ook mede 

omtoogen , 
aar zou ik evenwel geen kusjes waardig zy n ? 
Neen, ik loof dat niet, gy houdt u lkchszo fyn; 
T ant die zo weigrig zyn, ze 'tlieflte hebben mo- 
gen 1684. 

K. Zweerts. 

Aan N.N. ' 

>Schoone ik haat u niet , maar tracht alleen te my- 
den 

1 die een ergelyk quaadaardig leven lyden. 

E Wrcedc 
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66 




MINNEZANGEN. 



iSiüïli 



— : 





Wreedefchoonegyzytniet bewogen Schoonp 

iïliit'iit 

ziet myn hoop vervlogen Is'tuvreugt dal 
ik voor uw oogen Om u min het lid 

— ^4- — f -* 

zal der- ven Wie kan zoe- ter d 




ooit ver- werven 



Als v 
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MINNEZANGEN. 



Aan de verftandigéen konftryke Juffd 

M. BEGA. 

By het vereer en van eenige vertaalde Zan_ 

O juffer die Arachne , en Pallas zelf, befcha 
Met zydeop doek, en met de verw op uw pannd 
Een Zeuxis oog bedriegt, zie hier by eene 
zaamt , 

Verfcheide zangen die ik u koom mededeelen. 

Die aardigheit die veele in 't Ital jaanfeh en Fraf 
Behouden , weet ik haar onmoogelyk te geeven 
Geen Fransman heeft ook 't hart , dat hy uit 
derkndfch , 

Een zang heel net vertaal, als z'is, vol geeft en Iet 
Zo ik op uw verzoek, u dan niet ganfeh volde 
Uw heusheit weet ik zal my toch genoeg verfc 
nen. 

Verg ik die niet te veel, zo laat me een bede t 
En wil myn doffe geeft met blyde galm beloone» 

Wanneer uw vader de pinteden nederleit , 
Met heldre Febus zynalverrewende ftraalen , 

En fchynt Apollo met den vedel , die al vleidt 
Wat hart en ooren heeft, en Thebe zou doen daat* 

Zo weiger my niet meer dat uw bezielde monq 
De item en (haai en paar , dan zal ik allerwegen 

Gcdc ken , hoe ik in Berlyn Apollo vond, 
En zeifin een alleen de Muzen alle negen. 

16*93. K. ZwEERTS. 



MINNEZANGEN. 69 

RUILOFTS-ZANG. 

Toon. Belle Iris. 



, Choone Bruit onthrg dces kroon 
' Op uw hooft en blonde haren , 
yk van roos en lauwerblaren , 
'O wat valt de min hier fchoon ? 
7 ie kan zyne krachten melden. 
En de vlammen die hy iticht ? 
Allerilrytbaarite oorlogshelden 

Vallen voor zyn fchicht te licht. 

2. 

Zelfde dondergod Jupyn , 
Iars en Febus moeten 't geven , 
n voor zyne py len beven , 
; BacchusGodvan druif en wyn. 
'1 *t ge vogelt dat in d'elzen , 
1 Bly van tak in telgen fpringt , 
•alt aan 't kuflen en omhelzen , 
Daar het zyn vryaadje zingt. 



Al de Godheen van de zee 
[n rievieren , beek en llromen 
(an de vlugge min betomen , 
Bnfch en woutgoön minnen mee : 
)uif en doffer trekkebekken , 
Venus hofswaan volgt'er ga. 
Water kan hier brant verwekken, 
i Ieder zwemt de liefde na. 

1 
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MINNEZANGER 



Is 't dan wonder edel paar 
Datge blaakt in minnevlammen ? 
Queek nu aan der oud ren (lammen , 

Uwe minne bloei al 't jaar. 
'k Zie een erfgenaam geboren > 

Als de wiflelbare maan 
Negenmaal haar zilvre horen 

ls gewaflèn en vergaan. 

S- 

O wat fmaakt her leven zoet , 
Voor onfeheibare gelieven , 
Dat de min het hart kan grieven , 

En de luft met kus jes boet. 
Daarze hangen aan elkander , 

Als twee klitfen hecht aan een , 
Zuiker zuigen d'een voor d'ander , 

Uit elx mont , nooit afgeftreên. 

6. 

Leef nu lang vereende twee : 
Onder 's hemels milden zegen , 
En dien gouden huwlyxregen , 

Bloei in eendracht liefde en vrê : 
Op 't gejuich van duizent tongen , 

En ons blyde bruiloftliet , 
Bi uit en Bruigom toegezongen, 

Van de Godhecn , diege ziet. 



B. VOLLENHOVE. 
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MINNEZANGEN» 



2. 

Min ik u niet met ziel en met zin , 
Zo ftraf my vry myn fchoone zielsvrindin , 
Of heb ik ooit ge wankelt in myn réén - 9 
Wat baat uw toren , 
Heb ik ooit andren aangebèen 
Of trouw gezwooren ? 

! Waarom myn hart dan zo wreet geplaagt , 

O fchoone Philis , die myn ziel behaagt ? 
Keer in medoogen eens dieu wreeden zin , 
Ach ! w il my geeven 
Dat ik met u , myn Engelin , 
Vercent mag leeven. 
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MINNEZANGEN. 73 




O Gy die Pallas eert Door offerhanden , 




aat Venus uw begeert In liefde branden Nu gy de 




kunft met fchoonbeit paart, Onzachlyke 




Iris, zoet van aart. Ontzachlyke I- ris, 



Ontzachlyke I- ri* zoet van aart. 

'kGun 
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74 



MINNEZANGEN. 



g 




'k Gun u aan Pallas borft En haarc gaavcn , 
Uwe eedle wysheits dorit naar wenfch te laavcn : 
Maar daarom is het niet verboön 
Eens te eeren Venus mingeboön. 

3. 

Een Schoone die zich paart , Is wys van zinnen , 
Zy is die gaave waart , Die tracht te minnen. 
Een maagt , die zich toont al te wys , 
Behaalt heel zelden eer of prys. 

4- 

De Rede en de Natuur u zelf dit leeren. 
Lucht , water , aard en vuur geen liefde ontbecren. 
Dit alies wel vereenigt , maakt 
A 1 wat 'er is , van min geraakt . 

Be minnen lucht en aard f Zy n zelfs de Goden 
De hemel niet zo waart Die zy ontvlooden , 
Als dpor een fchoone deze vlam 
In hunne zinnen oorfprong nam ? 

6. 

O Schoone , dubbelt fchoon in 't heerlyk praaien 
Eer Venus en haar Zoon , wat moogt gy draalen. 
Eer 't albezielend minnevuur , 
Ai volg de Rede, volg Natuur. 



K. ZWEERTS. 



Bit 
I 

H Ir 

m\\\ 
I 

m 



Tooi 
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MINNEZANGEN. 

Toon: BtlUlris. 

ven als dc Zonnebloem , 
Staat en fpiegelt met haar oogen , 
Steets ter hemel waart getoogen 

Naar het licht, haar luft en roem. 
Zo gaat Kupidoot je loeren , 

Op het Vryerlyk geflacht, 
Orn 't zyn pylen toe te voeren , 
Hoe het daar noch roinft op dacht. 

Daar mê heeft hy 't vuur in 't Iyf 
Die zyn zinnen en gedachten 
Schynen voorts alleen te trachten 

Om te raaken aan een wyf. 
Hierom loopt hy , heel verlegen , 
Schoenen af, enfteenenplat, 
Tot dat hy heeft gunft gekregen 
By haar die hy garen had. 

Kloris is nu al zyn vreugt , 
Deeze weet hy vaardig te eeren , 
En zich naar die zon te kceren , 

Die hem dus het hart verheugt , 
Zy kan nu geen voet verzetten. 

Of hy volgt haar op her. fpoor , 
En h v blaaft de minnewetten , 
Haar geduurig in het oor. 



7f 



! 



Zit 
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7 6 MINNEZANGEN. 



Zit zyn Kloris in de kerk , 
Daatlik zal hy zich onthouwen, 
Daar hy kan zyn zon aanfchouwen , 

En beoogen fel en fterk. 
Dus beloert hy al haar gangen , 

Tot dat hy, door liefde en trou, 
Eens bekomt zyn lang verlangen , 

En dat Kloris wort zyn vrou. 

Daar mê is het vryen uit. 
Maar dit lieven, kullen, eercn, 
Komt veeltyds in druk verkeeren , 

Als de Bruit is in de fchuit. 
Doch 't geluk helpt hen door lyden , 

Daar de een is des anders roem , 
Die elkander ft eets verblyden , 
Als de Zon de Zonnebloem. 

K. Zweerts. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó B 30 




MINNEZANGEN. 77 



AAN FILLIS. 

j Wyze: AlsikmynFtlliskuJfcnmag. 

OFillis! die in zuivre deugt, 
Noch fchoonder zy t dan in uw wezen ://; 

Die u in deugt het meelt verheugt , 
Wiens fchoonheit waardig is geprezen. 

Men zoek niet meer hier vindt men 't al, 
Ach wil die gaven recht befteeden , 
an een die u fteets eeren zal : 

0 fchoone zo volgt gy de reden. 

Verachtelykc Gelykhcit. 

1 zufters een van aart gy kunt geen harten winnen 
Om dat uw harten elk verachten , niemant minnen. 

K. Zweerts. 



Wei 
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78 MINNEZANGEN. 
BOE REDEUN. 

Wyze: Anne , Mary en Lysbtt. 
Wel ik hou het met vrycngeiyk op Langt metgoet li 

ver- ftangt Wy gien ge- veinftheit 



iï8§ppfëi 




1 



Iy- en Daer is het veïn- zen fchangt \ 



En ik lact de ftee- lui vaeren En 



wil 't met Mam- je küe- 
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men in ftee veinft om een zoenjKom ik het Maert je 




v: aegcn Zy wacg het voort Gelyk het h >urt Op 't 

liiilltliïl 

Langt is 't (lil Wanneer men vryen wil. 

K. ZwBfcRTS. 

if ' c Ver- 
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8« MINNEZANGEN. 

./4#r&z we Junt fiecula. 

Wyze : beauté la plus fevere: 
Of ÏHymenjeul ne fauroit flair e. 

i. 

Die aan 't gout eerft heeft gebonden , 
Min en haai e keur verkragt. 
.Die heeft eerft de min gelchonden , 
En de rampen voort gebragt 
Die by duizend 't minnen volgen, 
(Schoon niet uit de min geteelt ) 
Dat zo plaegziek en verbolgen 
Daeglyx foo veel parten ipeelt , 
Dat zo enz 

2. 

Eer men van het geit kan fpreeken , 
Wat was toen de min geruft ! 
I Niemant liet het flapen fteeken , 
Om vervloekte rykdoms lult : 
Niemant zocht fyn lief te koopen 
Met een opgcpro'pte kift j 
En hyhad het beft te hoopen, 
Die het beft te iieven wift. 
Enhy, enz. 

\ Meisje lchoot haar lieve lonkjes 
Niet naar geit, maar deugden uit j 
En de ftraak jes van die vonkjes 
Keerden nooit weêr zonder buit. 
Maar de heliche geltzucht teelde 
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MINNE ZANGE N. 
4 lle zonden op een ry , 
)ertelheit, verquilling , weelde, 
,iit, bedrog, enveinzery. 
)ertclheidenz. 

4- 

reltgeboodt een maegd re leeren 
Viplen met gcmaeckten gang : 
Falfche lift , en godloos zweeren , 
•ragt het booze geit in zwang. 
}elt gebood t ons anders fpreeken , 
^ndcrs denken in het hert : 
Jelt verzon de fnoode ft reeken , 
Vaermee Mingeblintdockt wert. 
t:Geld vei zon enz. 

s 

V'ic op d'oude wys wil minnen , 
v'ie naar deugt en fchoonherd vrft , 
.al haelr. onderfcheid bevinnen 
\iflchende oudeen nieuwe tyd. 
^ieve knegt , laet ftaan dit vryen , 
)eugt en ichoonheytgelt 'er niet : 
xelt alleen verzoet het lyen , 
\n het bange minverdriet, 
jeltenz. 6. 
Vat zal deugd en fchoonheit geeven 
paar geen goudc fteun Hok is ? 
vVaer nu 't geit ooit wort verheven , 
.oopt de deugt en fchoonheit mis. 
iulke praatjes zyn vcrlooren , 
i3elt is over al het woord : 
Geit kan 't maegdenhart bekooren , 
Oat naar deugt noch fchoonheit hoort , 
.Geit kan 't maagden &c. 



Si 
2' 



8i MINNEZANGEN. 



Wyze : Ach liefde zoet lyden. 

Klorinde myn leven, 
Die ik er bemin ; 
En nooit zal begecven , 
M.iar eeuwig bezin j 
Gy gaat voor my vluchten, 
En lacht met myn fmart, 
En laat my myn zuchten, 
Noch fmooren in't hart. 
Dus tegen de reden , 
Ontfonktgy myn hart , 
En 't blyft noch opheden , 
ln ftrikken verwart , 



Door liefde gedreven, 
Klaag ik u myn pyn, 
wil dan lieve leven, 
Medogcnde zyn ; 
Maarzo gymyn klachten, 
En zuchten verdooft, 
En Kupidoos krachten, 
Niet acht of gelooft, 
Zal hy eens ontfteeken , 
In u eene vlam , 
En zich van u wreeken , 
Die zyn eer ontnam. 



i. 



Hy 7 iet zelf op Goden. 
No. h menfehen magr, 
.Apolio moge dooden , 



3 



Dras 
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MINNEZ ANGEN. 

haak Python met kracht, 
jaar moeit ook gevoelen, 
,en pyl van dit wicht, 
.n mogt zich niet koelen , 
^ Oatnes gezicht, 
'cvander uw zinnen , 
Ayn lief, neem dit aan, 
>p dat u het minnen, 
<Iiet duur koom te ftaan, 



>Iooit uitbluflchen kan. 
?)an moet gy de imarten , 

'° gy nem met eert » 
Oer lydende harten , 

£ien op u gekeert , 

in zult het bcklaagen , 

Ln voelen te iaat, 

-loe zwaar *t is te draagen , 

Te lyden die fmaad. 



Ier hy u leer lonken , 
)oor wraake daar van , 




F z 
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MINNEZANGEN. 

AIR : feunes Caurs laijfez. vous prcndre. 



r ^ 



Jonge zielen wilt eens trachten Naar hel 




minnen wilt niet wachten: 'cis ge- 



vaarlyk , 't wekt veel fmaat. Na- maals 



baart het duizenr klagten, Daaaom,eeruwjeugt ver >. 



gaat, Eert de min eer 't is te laat. 



'tMii 
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MINNEZANGEN. 8f 



t : Minnen hoort men niet te noemen 
oJpf zyn zoetheid ook te roemen , 
ündelachen'c lief gelaat 
)at'er bloolt met blyde bloemen , 
)aarom &c. 

K. Z\VEERTS. 

AN EEN JUFFER. 

By V vereeren van eene myner boekjes , 

) Schoone maagd die fteets uit uwen lieven mond , 
icn ftroom van zoetigheit,'al bortelend,laat flippen, 
jelyk een dauw of vliet , die in den morgenllond 
*)p 't roozebeekje valt, en itraalt uit marmre klippen 
)ic onbeweeglyk zyn , gelyk gy voor de Min , 
>choon gy van liefde zingt gy zy t zelf zonder liefde. 
)ntfang dk boekje j want , daar zyn Gezangen in 
)ie gy begeert , ach ! dat de liefde uw hart door 
griefde , 

W anneergy ziet hoe ik haar in myn zangen eer, 
i,n boven eenzaamheit en Bacchus wil verbetten. 
)e Rede zelf buigt zich voor haar eerbiedig neer , 
/olg dan de liefde , en wil eens mé haar lof bezefTen. 



K. ZWEERTS. 



F S 



Wy- 



m 
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MINNEZAN G EN. 

Wyxe : Gelolia non pojfe piu. 



Iit-!lli!iiPi 



Zoete Zanguer ver- zacht myn 



fmart , Verzacht my fmart: Lydt gy In 



li 



iiilipiiP 

my een trtu- rig hart > Zoe- te 

ggfpiÉiii 



Zang- fterver- zacht myn fmart. 




Z*ngftcr ver- zacht myn fmart: ^ 
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MINNEZANGEN. 



f-fe— f— . 



Leermy fpeelen, leer my zingen, 



i 



En 'tontfteltge- moed bedwingen , 



Dat het fteets- 



nietfei rig 



zy* Dat bet fteets niet treurigzy. 

K. Zweerts. 



F 4 
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MINNEZANGEN. 



51 



KW 

I 



si 



51 



Uit de verliefde Ry kaart. 
Air : Un Cmr malt re de lui mème &c. 

SlLVANDER. 

Wil my flechs uw hart vergonnen , 

Ach! myngrootft geluk, 
*k Zou niet meerder wenfehen konnen , 

Schoone, help my uit den druk, 
Wil my flechs uw hart vergonnen , 

Ach myn grootft geluk , 
Voelt gy dan uw hartje verwonnen , 

GeePet my die voor u buk , 
Wil my flechs uw hart vergonnen , 

Ach myn grootft geluk. 

I Z A B E L. 

'k Zou myn hart u overgeeven , 

Stondt het in myn magt , 
Maar myn vader doet my beeven , 

Nu hy myne zin verkracht, 
'k Zou myn hart u overgeeven , 

Stondt het in myn macht , 
'k Werd dan , door myn plicht gedreeven , 

Tot gehoorzaam hei t gebragt. 
'k Zou myn hart u overgeeven , 

Stondt het in myn magt. 

K. Zweerts. 



o P 
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MINNEZANGEN. 89 
Op het verjaaren van 

ÈC. D. R I D D E R, 

Opvaftenavond. 

Wyze: Jacob, hoe neemt gy de zaak op , 
O f : Korte kousjes lang e klinken. 

Is van daag een blyden dag , 
)at men vreugd bedryven mag, •//; 
lingen, fpringen, danfen, kweelen, 
)p de rommelpot te fpeelen. 
)atsraar, datsraar, 
iatjen is van daag een raar. 

2. 

JV ie dat katje nu verjaart , 
£al ook eeten van haar taart , ; 
Comt dan zamen oud en jongen 
luftig uit den borft gezongen. 
)atsraar, datsraar, 
xatje is van daag een jaar. 

3- 

Liet dat lieve en zoete lam , 
'ryen om een volle mam , 'ff; 
iiet'er koftien , en lacchen , 
In eens om een flokjc pracchen. 
datsraar, datsraar, 
fcatjcn is van daag eenjaar. 

4- 

)ch dat zoete lieve kind , 
V&n haar maatje zo bemind , .'ff; 

F s En 



Wé 
5i> 



Jg 
SR 



Si 



X 

Es 

m 



po MINNEZANGEN. 
En haar paatjes luft en Ieeven, 
Ziet wat kanze lonkjes geevcn, 
Dats raar, dats raar, 
Kaïjcn is van daag een jaar. 

Jongens maak een ronden dans. 
Spring eens om de rooze krans , 
Wil geen vreugt of blyfchap fparen, 
Helpt nu katje mee verjaren. 
Dirs raar, dats raar, 
Katjen is van daag een jaar. 

6. 

'k Hoop dat gy beleeven zuid , 
Enden teg zuid zien vervuld, :S: 
Na't verwjflèlen der d'ngen. 
Gy haar bruilofsdag moogr zingen. 
Dat* raar, dats raar. 
Katje is van daag een jaar. 

T. ASSELYI 

Nee Ucrjmes crudelcs Amor , nee gransin* rivis , 
Nee cyitnfo faurantur opus y neefronde cape/Ie. 

ViigiliusEclog. 

Stemme. PTmdeke , daar het bos af drilt, 



\ Watertje dat zyn volle vioet 
Sraag met levende aders voedi, 
Eo zyn fpruytje 
Looft op 't kruytjc 
Dat aan de aard haar fierfel leent. 
Springt uy t geen aders , zo gy meent. 
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'Wort niet met pypen o^der'tzant 
leen getrokken door het lant , 
Joch de gaatjes, 
r an zyn plaatjes , 
«n het loot, geen zuygen moe, 
)ryvcn het ooit naar boven toe. 

)roevige traenen , dit het wicht 
a lt üoor't minnend oogenheqt, 
fanzynflaaven, 
Jyn de graven 

vVaer uyt hy zvn water puurt , 

Ln daar de ipringaer Heets van duurt. 



Vois : Mars van de .Prins <van Vrieflant. 



1. 



Hy fa wakker kom nu aan, 
ELn laat ons vrolyk weezen by de fnffe wyn , 
Want waarom zou men treuren, 
Want waarom zou men niet vrolyk zyn, 
En drinken dan de wyn, 
Want hy dry ft wech alle druk en pyn, 

z. 

Hcv fa luftia üaat niet ftil , 

Malr toon u wakker als een deftig braaffoldaat 

En vrees dan voor geen glaasje , 

Hoe dat men tiert, of raall met gewelt, 

Maar toon u als een heb. 
Alsgeuwlyfjedusvoor'twyntjettelt. ^ 



til 



't Za 
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A IR : Aux Arme\ Camerades. 



'tZa Iuflig Iaat ons drinken, Vat nu 





vry de wapens aan, Die 'er ftaan. 'tZa 
luftig laat ons drinken, Vat nu 

liÉfiliïilipi 

vry de wagens aan . Nu noch eens braaf aan 't 



klin- ken, En eens ge- bombar- deert 5 



En 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ó B 30 



MINNEZANGEN. 95 




En dapper aan 'trinkin- ken. Waar 




de- ze roe- ren blinken. Waar deze roeren 




blinken, Geen kruit ons licht bezeerti/it'Za luftig&c 




b'.oet wortgcftort,Toont uverblyd. Die'erneder- 



leit 
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^ ^ii 



noegen, 't beft gencugt Als men by 



Stil 



vrienden zich verheugt Als men by 




vrienden zich verheugt. 



K, ZWEERTS. 
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3t 



M 
'ft 



MINNEZANGEN. 

Geoorlofde Ejgen liefde. 



K. Zweerts. 



Het glaasjen in myn hand , Zegt gy ; dat ik nu zal 4 
Toe brengen aan den man dien ik meert zal minne») 
I K ben'er mee te vreèn : ik min my zelf voor al , 
Dies breng ik 't dan my zelf, en lap het wynt je bir 
nen. 

Wyze: Cbers amis le verre a mam. 

Vrienden wilje vrolyk zyn , 
Wilt alle achterdocht verbannen , 
Vrienden wilje vrolyk zyn , 
By de vrienden by den wyn y 
Weeft geen vriendc.iin.dcn fchya, 
Tracht u krachten in te 'fpanncn , 
Om te haaten dat fenyn , 
Vrienden &c. 



Kin 
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Kinderlyke Min 

Van 

T I R S S 

E N 

CELIMEENE. 

T I R S I s. 

Celimeene wat mag 't zyn 
ik ik aanlchou w jou oogjens fchysi , 
kis gy wordt van my gekuft , 
iVat maakt myn boriïje dan ontrull? 
•)eze bceving , deze i maart , 
/belde ik nimmer in myn hart : 
taak ik eens jou hand je, ckn 
W enfeh ik (Irak te zyn jou man. 

Celimeene 

Waarom ( ben ik niet jou viou ) 
)f ik meerder weeten zou ; 
Want wanneer je zwemt of (peelt , 
Weet dat jy myn hartje fteelt ? 
\ls myn oog jou dan beziet , 
Cus my vry , ik zeg het niet. 

Tirsis. 
Al is dit my groot vermaak , 
Nochtans moet'er zyn een zaak 

G 



9$ 



MINNEZANGEN 



In de min, naer allen fchyn, 
Die moederlief zo dik doet zyn , 

Celimeene. 
'k Hoorde iets noemen by geval ; 
Maar ik fchaamt 't my heel en al : 

T I R S I s. 

Wacht tot jy zyt vyftien jaar , 
Lieht weet jy't dan al te klaar. 

Celimeene. 
Myn borft is ontruft myn hartje flaat , 

Gelyk 

Wy miflen noch iets helaas wat raadt? 

TlRS IS 

Betaal my dan terwyl wy dus 
Alleen zyn , weder kus met kus. 



K. 
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Als Kupidootje, 
. . reeg Rozindc in zy n gezicht , 
Waagde hy zo menig fch oot je , 
En verloor z&rncnig iehicht j 
Als haar diamante hart , 
Heeft zyn pylen uitgetart, 
Toen zy riep, o Mmrtgootje , 
rr oop eerit brillen op dc mart. 



z. 



Dit fpytigfmaalen, 
| Docht Kupido, jeugdigdier, 
-uit gy noCh op 't le ft betaalen . 

G z 




Door 
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ioo MINNEZANGEN. 



Door de krachten van myn vier , 
Dies heeft hy fteets toegeleit , 
Tot hy quam voor Keukenmeid , 
In Rozindes dienft te praaien , 
Daar mê was hem kans bereit. 



V 



Het Minneguitje , 
Stoofde voort , in de eerfte reis , 
Van zyn oolik minnekruitje , 
In Rozindes tafelfpys , 
En dus gaf hy haar de min , 
Smakelik met brokjes in , 
Waar op zy in 't liefde fchuit je , 
Zeilde naar Kupidoos zin. 



91 



Dit zoete diertje, 
Geeuwde ftrak van minnekoorts , 
Totz'er keuckenmeit , haar Giertje , 
Riep, en zei: koomhaalme voorts, 
Eenig Doétor , die terftont , 
M y weer maaken kan gezont , 
Want ik beef, en voel een viertje, 
Ja een fmartely ke w ond. 



Strak ging zy henen, 
By Heer Doétor Jong van bloet , 
Die ras quam, en fehrcef met ecnen , 
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ie Recept , ook wonder goet : 
Êt terftont een zacht Kliftcer , 
tut wat Nachtfcha met een veer, 
ek u wel , 't zal ruft verleenen : 
itorge i kom ik wel eens weer. 

m * . IA 

Eer Dofter febeide , 
r ill Kupido hart en zin t 
o te kooken van hun beide , 
'oor de blaasbalk van de min , 
tze famen wierden een , 
de brant en koorts verdween , 
t Patiënt en Arts verblyde , 
Kupido vloog toen heen. 



Kw. 



j»p het uitmuntend kundig Fluitfpel van den 
Heer A. A L E W Y N. 



oor lieflyk fluitfpel van Merkuur moeft Argus 
fneeven , 

laar gy , ö Alew yn , baart door uw Fluit het lee- 



Schoo. 



Door D PETERSEN op Muzyk gejlelt. 
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104 MINNEZANGEN. 
AIR : Suivons V Amourc'ejt luiqui mus ntifn 

iiiplilÜÉl 

Laat ons de Min «iet fmaadlyk ver- achten, 

lüiiiïni 

Schoon zy ons baart wat quelling en fmart. 1 
W c lich 20 naau in zyn jonkheit wil wachten , 



i 



-—4 — - 



:!33 ; Ë :: a= 







Voelt eens daar na wel licht een ander hart. 

2. 

Is 't dan niet beter loflyk te minnen. 

Een weinig liefde baart minder pyn 
Dan het verwerring brengt in onze zinnen , 

Door zo geheel ongevoelyk te zyn , 

K. Zw. 



Liefci 



BH 'ii 
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kórëri Naar mh meer te hooren Bui- 

n~~ h-ï— 




ten u alleen. 



Aan Juffer NN. 



BUISER 



Veel fchilderyen zag ik fchoone wel voor my 
Waa r aan door uw pinceel het leven was gegeeven 
Doch, dat waar naar de kunft, maar zie ik recht opö 
'c leven, 

Zo zytgy in uw huisde bede fchildery. 

Jan Juffer M. als zy alleen ivenfchte 
maagd te blyucn. 

Wcnfcht cv Maaj;d alleen blyven , 
Zoete [tiffer Maaodeleen, 
Kent de Liefde m haar be<j| yv'en , 
Schoone vol bckooriyl< heen , 
Laat u hare van liefde blaaken, 
't Mint al wat'er ieefc cn zweeft, 
't Minnen kan de ziel vennaaken. 
't Mint niet wat geen leven hee t. 
Dat men dan zyn jeu^t bc'tecde, 
Niet aan klip ofbane rot& 

Min je 
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MENGELSTOF. 107 

nde Maagdaleen nooit mede , 
. .Ig dc Maagd en Moedei Gods ? 
^cet zy \- unnen heil g leeven , 
e naerwaare liefde itreevcn. 

Zw. 

Op 't aangezicht van N.N. 
end uw gezicht van my , ó wreedfte van de vrou- 

"zyt een bafilisk : gy doodt my door 't aanfehou- 
wen : 

een,keer het naar my toe: maar fchou my dan eens 
aan 

ls ik het garen zag , zo zal ik leeven gaan. 

Aan J. N. 

iy zy t , noch dczel ve Jan , 
)ie nu een verltandig man , 1 
ten een groote gek kunt lyken. 
,n geen Koning hoeft te wyken , 
[ls gy , door uw ftaats beltier , 
Veetdennyd, en 't monfterdier 
)e oorlogsroofharpy, tcontflippen: 
)an vloeit ne&ar uit uw lippen , 
Us gy den verliefden fpeelt , 
Sn door fchyn het zyn verbeeldt : 
}y verwint en krygt den zegen , 
In het loopt u ook wel tegen , 
vlaar het gaat u hoe het gaat , 
3y toont dat ge uw rol ver Haar, 
Oic voor gek en wys kan fpeelen , 
!?ryttmeniteets in allen deelen. 
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y n die al de pynEn zorg uit my n jong hart verdwy • 



men doetWat geeft gy my een hart vol moed ! Een 
ooptwe drie Maakt dat ik geen gevaar , hoe 

|Éi!É!iil=i 



zwaar, ontzie noch vlie. 



Daak 
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DANK I 
aan den Uitmuntenden Kunftenaar 
DAVID PETERSEN1 

TTct zy ten dank nu ik als fpeclnoot van 't Muz 
•"Geert wierd, daar ik mé die fchcone m 
mogt roemen, (pr 
Als gy haar op het fchoonft ten toon {telde e 
Daai gy de Zon waart , zo men ons't geftarnit m 
noemen. 

Denhoorder en'tMuzyk verbeeldde ik my ftects 
Gelyk een Minnaar by zyn Minnares te aanfc 
wen, 

Die Schoone , daarze haar in't eerft een weinig 
Voor't oog van hem (dat haar juift niet misftaat) 

houwen 5 C neu , 
Doch fchoon haar Minnaar in haar by zyn zich \ 
Noch haalt die vreugtnietby het eind van zyn v 

langen , 

Wanneer hy met zyn lief zich baadt in volle vreu 
En de een den ander op het minlykitmag ontfang 
Dus ftreelde't fpel ons oor , dan hoopten we op 
end , 

Noch voor een nagerechr,om*t hart beft tcbekoo 
Door't groots muz) kbanket, onze Orfeus, wyt 
kent , 

Dien weergaloozen man,dien Petersen, te hóón 
Dan zwom en dobberde de ziel in zalig zoet , 
Wanneer zyn vingrenvlugt door 't vliegen op 
fnaaren , 

Haar uit het lichaam trok, die opwaarts zwee\ 
moet, 



MENGELSTOF. m 

oor dat geluid verrukken mag ten hemel vaaren. 
fyn vingren teelen dan door liefTelyk geluit 
at voorkoomt ofverdwynt, ontelbre nacbcegaalen, 
an tuimlen ondereen, dan vliegen in en uit 
Oe ganfche zaal een rei vanhemeHcheKooranlen , 
Dan zingt de (naar een taal die ider k; n verdaan 
£n kennen leert wat vreugt uw fpcl de ziel kan gec- 
ven, 

pie dus verhuift, en zich van 't aardfche mag ont- 
llaan . 
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I< 



iiï MENGELSTOF 1 . 

Door ANDERS opMuzykgefielt. 

Hoe helder gloeit en brant de wyn In fchoo« 





i-tt-F 



illll 




glazen hei fa luftig baazen laat ons vrolyk ïyn Wc} 



weg,zorg en pyn,dit lieffelyke nat,In 't kriftalyrj 
■8K T-T I Tri— — 1 \ ▲ • N**z 1 ———ff- 



vat Beflüic een verniakelyke fchat: ha! wat een zoet drina 




in, dringt in al ons bloet Door d'aangenani 
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113 





mc toogen Van dit Ickkre nat laat dc keel n et 



droo- gen Daar is meer in 't vat. 

BUISERO. 

Geruftheid haat , Den koovflen (laat. 

erufterishy, by zynftolpenboereftal, 
ie met zyn herders ftaf , het vee,door 't weelig dal, 
: wed dryft in de beek , daar hy zich ruit by 't ruif- 
lchen 

Jzn eenen waterval , dan Palinuur ( in 't bruiflehen 
Des hollen oceaans, daar 'r blixemt, loeit en brant ) 
jfcftf als een ftaatstiran , gefchokt aan allen kant. 
lïy haat de ftaaten vol van wilTelvalljgheden, 
lin leeft , met zynen flaat vernoegt , het belt te vre- 
den. 

K. Zweerts. 





H 
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MENGELSTOF. 
Hj vlucht met de pyl in '( hart. 




De veranderde Minnehaater. 
JVyze: '/ Windeken daar dm Bofch afdrilt. 

Luchtige Teeuwis , diealtyt 
Smaalig fpi ak van min en meid , 
En voor trouwen , 
Scheen te grouwen , 
Kreeg de min eens achter 'tgat, 
Waar op hy geen gedachten had. 

2. 

Kupido loerde in 't eerfr. een wyl , 
Toen trof hy hem met een pyl , 
Datzc drilde, 
En hy glde, 

Ja iiep (chichtigcnverwoet, 
Als een gebolde Loeros doet. 

5- 

Kupido liep hem achter na , 
En riep, Teeuwis ftaa, eifta, 
'k Weet een Meisje, 

Kachi 




IA 




Hé 
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iachtvanvleisjc, 
)ie dees fcheut en hartewondt , 
)atclik maken kan gezont , 

4- 

vliar Teeu wis fchrikte voor dit woord , 
)iesdeminzei: loop dan voort , 
loepdeboomen, 

Datze koomen , 

En u koelen met haar loof, 

Want ik ben voor uw klachten doof. 

5- 

Raazende Teeuwis liep naar ltrant , 
Maar geen water lefchte brant , 
En zynklachte, 
Diebelachte, 

d'Echo met een naar gefteen, 
Baauwendena zyn mingeween. 

6. 

En hy fchreef op elk boom en blad , 
Dat zyn hart vol liefde zaat : 
Maar och armen, 
Al dit kannen , 
Al dit woelen zonder zi n . 
Lokte geen maagd tot wedermin. 

Doch Venus kreeg eens , in het end j 
Medely me' zyn elen 1 , 
Dies zy't Wichje, 
Meteenfchichje, 

Zondt naar 't meisjes hart noch kout , 
En daar op zyn ze ras getrouwt. 

Zw. 

H 2 



O 
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MENGELSTOF. 



m 

l harr h/». 




OSchoóne Maagd laat ik uw hart be 

IÉ I I ÉIÊ lÉill 



weegen, En toon u eens te zyn 



negen : 



tot my ge- 



-1 



Zo zal ik 



u zo grootc liefde draagen, Datg'u noch 

dc- ze wrecdheit zult be-klaagen. 

2. Daa 
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MENGELSTOF. 117 



2. 

Jan zult gy zeggen : waarom zoete liefde, 
J)fgy niet eer myn jeugdig hart doorgriefde ? 
Jw vmd ik heel bckoor'yk m myn oogen , 
i,n acht u ook te zyn van groot vermogen. 

K. Zweer*. 

60. Zang. i 

Wyze : Goelyk Meisje zoete Bekje. 

Zoete Mufcadelle teugen , 
Kunnen ons het hart verheugen , 
' VVyn die doet ons vrolyk zyn , ^ 
£eg waarom dan niet ingefchonken , 

Wyntje kan ons hart ontfonken , 
Want daar vreugt is, want daar vreugt is voeg}: 
'geenpyn, 
Sa lullig drinkt eens uit , 
Die druppelen , die druppelen , die druppelen , 
t. «Drink nu drink tot dat het ftuit , tot dat het iïuit , 
Men ziet de wyn zelf huppelen , 
Dus leegt, dus leegi, dus leegt, nu glas en fluit, 
De wyn maiktonshet hart , het hart , het hart , 
Het hart, volvreug': het hart vol vreugt, 
Wantvrolykheid , want vrolykheid , pas wel , 
Dcjeugt, paftwelbydejeugt. 

A. S« 



0' Is 



H 3 Wilt 



A 



118 



MENGELSTOF. 



Wil jy my dan niet, Loop heen 




jou booze Griet, Het is my gienverdri: 
*k Bin ook niet rê. Wel heer wat gelaet , 




Wil jy niet komen kynt- je gactj 

fiÉlPPlilÉPl 



Jy wenftmaertelaet Dat ik 'et dé. 



K. Zw. 
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FlLANDER. 



Als het hart van getrouwe liefde fterft , 
S N at ^an 't u moordercfle baaten , 
)e ziel zal 't lichaam haaft verlaaten 9 
lo ik geen trooft van u verwerf, Als het hert &c. 

J z ' 

Gy weet dat gy bekoort myn hart , 

gy kent myn getrouwe liefde, 

'J w mondje , in 't eerft my wel geriefde , 

Maar nu beloont gy my met imart, Gywect&c. 

5. 

Liever wil ik fterven door dien brant , 
Eer dat ik, zonder u , zoulceven, 
Zou myne ziel my dus begeeven , 
Daar gy zo vaft in ftaat geplant ? Liever &c. 

4. 

Amaril. 
Wilt gy liever fterven door dien brant , 
jEer dat gy zo der my zoudt lceven ? 
Wil u dan tot de doot begeeven , 
Een ander ftaat in myn hart geplant , Wilt gy &c. 



Wie 



Yfi 



II 



li® MENGEL S T ÓF. 

LOF van de THEE. 

Alle mans gading. 

Wyze: Rozemonddielaggedooken , Ofopc 
wyze van deze Nooten. 




Wie gezont en fris wil leeven, Hoeft het 



e- del kruit alleen,Dat ons hier toe veel ka 

i 



geeven/tisby elk ook heel gemeen. Recipé cdle 



Thee, Ieder drinktze heden mc. 



Want 
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2- 

Vant by Vorflen en by Heeren , 

Is ze zo ver in gebruik , 
)at de Grootfte en Kleinlte z'eeren , 

't Zy men haar flechsproeve of ruik. 

RecipéoedieThce, ♦ 
■}y geleerden drinktze mê. 

2. 

,eert nu wyze Profcflbren , 
-J Zo u ergens wat mankweert , 
T\an het zien of aan het hooren , 
■ - - Dit wordt u tot baat geleert. 

Recipé o edle Thee. 
:z Drinktze met veel do&ers mé. 

4- 

Dominees eer gy gaat preeken, 
Ofdes nachts itudcert , gy dient 
lil Ons ook eens te hooren fpreeken , 
Houdt de Thee toch wel te vriendt. 
Recipé want d'edle Thee. 
pryft de flaap uit d'oogen mé. 

'ff ' 4 ' 
• - ^lderfynfte Broers en Zusjes , 

"li Gy hoeft niet ontlticht te zyn , 

Drinkt (ie Thee nu naar uw lusjes, 

Vry als water , niet als wyn. 

Recipé o edle Thee. 

. -[der hou zyn kopje ree. 

6. 

' jfufTers in de Schouburgfpeelen, 
Zoje daar een Theetje hadt , 
v En het zou daar niet veel lcheelen ,) 
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Ach gy wierd het daar niet zat, 

Recipé, ÓEdleThee 
Drinken alle Jonkers mé. 

Komt Quakzalvers al te zamen , 

En al gy Griet juriaans mê ; 
Zal dit niet uw Waar befchamen , 
Waar is fchoonder kruid als Thee ? 
Rf-cipéo Edle Thee. 
Drinkrze viy in ruft en vré , 

8. 

Wie van alle ding wil hooren , 
En de Thee haar kracht en aart , 

Leen nu by het volk zyn ooren , 
Dat zich by de Thee vergaart. 
Recipé want d'Edle Thee 

Drinken labbekakken mé. 

Wie van Staat en Kerk wil w eeten. 

Wat'er niet al omme gaat > 
Of in ander mans fekreeten , 

Zich wil (teekcn door zyn praat. 
Recipé ó Edle Thee , 
Neem in 't Theefalet zyn ftée. 

10. 

Komt nu zieken en gezonden , 
Wie Jat gy ook wezen mcugt : 

Want de Thee baart , t'allen Honden , 
Alle menlchen heil en vreugt. 
Recipé o Edle Thee, 

Zelf haar blad verfnft het vee. 




He 



T 

fo: 
7: 




nat 
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cbjefcheurbuik, jicht of 't pootje, 

Zo gy Hcchs de Thee bemint , 
,n maar drinkt een hallef lootje j 

Zegt of gy geen baat bevind. 
RecipéoEdleThee, 

jy verdryft de pyn en wee. 

iz. 

1 het komt uit verre landen ; 

't Kruit zo hoog en waard geacht, 
?ot verquikking der verftanden. 

Heeft het dan geen groote kracht ? 
RecipéoEdleThee.^ 
loem ze nu vry wyd en bic. 

THEE LIED 

Wyze: Is 'er groot er vreugt op aard. 
Of: Venus die ontvonkte Mars. 

Dank heb Sina die de Thee , 
&ns deelt mee : dat ons hellept vrolyk wezen , 
vVjnt dit kruid is aangenaam , 
t Maakt ons tot veel goetsbequaam. 
Daarom moet de Thee zy n geprezen , 

Thee maakt d'oogen, is 't niet raar ? 

?ris en klaar: Alle dieze recht ebruikcn, 

Thee brengt nimmer gal in \ bloed , 

Maar 



Bi 



114 MENGELSTOF. 



Maar 't vervroly , t het gemoet , 
Al dronk men ze met vol ie kruiken, 

3. 

Hebtgyluftomoudttezyn, laatdewyn, 
D nhv Je Thee mer genoegen , 
Want dat kruid dat maakt u fris, 
En het dient tot laafenis, 
Zo gy u daar na llechs kunt voegen , 

4. 

En, belaanmetbachusnit, Vol of zat, 
Uit het Franfch of Rince vaatje, 
Drinkt flechs van 't Sineefche kruit, 
Dat dryftalie d impenuit 
Maakt u weer fris my n Kameraatje. 

f. 

Self de Nectar en Ambro>s, Al verkoos 

*t Go J endom ze , inouderyden, 

NJag hier niet by haaien : want, 

Die benevelt het verltant 

Dies wil ik my met Thee belyden. 

6. 

Ketel , tre 1 ^ pot , fta dan Ree , Kopjes mêc , 
Want men voegt zich by elkander , 
Ti ek dit kruit , het ü gezont , 
En ik drink dan mede in'tront, 
En toon my vroly k met een ander. 
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r: Aimable Fainqueur, zie de Muzyknoo- 
ten daar op hier voren , pagina 5 6. 

Ach Kloris waar heen, 
inboor myngewcen , 
ïwil niet llects vluchten, 
aar ftil eens myn zuchten, 
ï ilel rny te vrcên j 
wil niet verachten, 
yn zuchten en kkehten , 
ie nier meer, oneen: 
seis'tdatgy meugt, 
sTiefde veei zaaken . 
p hoort eens te ha. ken , 
aar de zoetite vreugt : 
anr'k zie uw zin, 
gt mê voorde Min, 
w kaakjes die bloozen , 
*cl frifler dan roozen. 
y daalt tot u in: 
zie dat myn druk, 

)t fpyt van myn haaters, nu keert in geluk, 



Mvn 
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'4 



MENGELSTOF. 
HERDERSLIED. 

AIR: dantPOpera de Perfee. 




lil ÊlliÉili 



Myn Schaapjes noch aan 't dwaalen wil ik 

liiiiÉilllil 

heden 't huiswaarts haaien en verftitfen aan dees 3 

giiiliiiil 

bron Daar'kruftinfchaduwvan dc ïou, Ter-: 



liSiiiïÜ 

wyldczonnclchynNoch fpeek in 't levend knital 



ïncfchy 



lyn En het nat dat daar koomt Itraalen aange- 
7 na 
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i*7 




naa- mer lmaakt als wyn daar ik myn lufl Steets heb ge- 
bluft zo dat myn ziel Ge- ftaag in 








zoete vreugde , hier haar deel behicl. 



\. Wanc daar myn Schaapjes graasden 
melkander aasden, 
ji het groen en piepend gras 
pin violet en weelderig gewas , 

• in , daar ik fluimrend lag , 

jan hoorde ik dus eendiep geklag, 
,en Herderin riep : vvreede , 
|. jchoon ik niets op u vermag , 

• »ozal de fmart Die nu myn hart, 
,n ziel ontftelt, 

)e liefde in \ ende blinden 
' 1>oor geftaag ge weit. 
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41 



r9 



128 



MENG ELST OF. 

Berouw van Iyohw. 




Hè 




Waar is dan de tyd gebleven. Die ik eertyts zonde ): 

liliSilSïifc 

zorg vcrllcct;Daar ik aan een blok myn jonge lever»' 

— — t "l % —\ •—<——-«—- 

Nu moet enden tot myn kct. Och ik zie nu anders 
niet Als hartzeer en verdrict,Nu 't ben au dat wyt beftee 



Moed ik om het geitje trouwen 
Een boosaardig en een leelyk wyf ? 

Hoe bedroeft zit ik myn hooft te klouwen ! 
'k wenfeh haar als een hout zo ttyf. 

Stak haar doch maar eens de moort , 

Ik leefde als het behoort , 

In zoeter tydverdryf. K> Zweertj 

Air 
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Air : Cejl le Dien des eauxquiva parottre. 

™ il op Venus fnaaren niet meer veedelen , 
V ant zy brengt de ryklte tot beedelen. 
Ihaar gezoen,, Is haar te doen,Om boer of eedelen, 
.aal te plukken als een hoen. 
z. 'k Weet myn fchy ven anders uit te zoetelen, 
Heb den bras van 't fi jmelen en troetelen. 
| Al haargéftreel,, Zou by myn keel, 
Een menfch verhoetelen , 
Hou de ftrykftok van de veel. 
5 . Zou ik dus myn goed en verdattelen , 
1 Laat my van de liefde zo niet martelen, 
'k Ben voor myn geld „ Beter beftcld > 

Schoon ik leg te fpartclen , 
an den wyn ter neer gevelt. 
4. 'k Laat de Min voor heidens en voor Turken ] 
oor roffiaanen en voor fchurken , 
O koele wyn „ Vogt van de Ryn „ Mag ik u lur- 
ken, 

. Lach eens met de minnepyn. 



K. Zw. Aan Juffer S. de la Fontainc op haar 

Verjaren. 

Wyze : La Lande. 
1. Gy zyt nu Jarig ,, waarde züfter op dees dag f 
Wenfch dat gy dan niet zyt karig , 
ti men u veriaaren mag , 
/"ant al fchafje bout of taart , 
ie mant is'er voor vervaart. 

] B(3U 



30 



MENGELSTOF. 




f0 



ik flechs niet wat voorbar 
Of is 't niet de moeite waardt. *" 

i. Neen gy zyt heden „ En o< 
Dat gy 9 vol van vrolykheden , 
Elk onthaalt gelyk een vrind , 
Zo hy flechs zyn plicht betracht, 
Als uw Jaardag wordt gedacht , 
En aan u ook wordt beleden. 
Rechte vriendfchap hoog geacht. 

Dies is ons wenfchen,, Dat gy veelc jaaren lee. 
En uw jeugt niet mag verflenflen , 
(Zo die wenfch ooit hecht of kleeft ) 
Immers wenfchen wy u toe , 
Dat gy nimmer vreugde moe t 
Vi olyk leeft by alle menfchen , 
Tot uw levens ende toe. 

4. En kan een vi yer „ U bekooren hart en zin # 
Als hy leeft gelyk een ftrycr , 
Voor den lof van liefde en min ; 
En u door zyn dienft behaagt , 
Of om eens te trouwen plaagt , 
'k Wenfch dat gy dan zyt noch blyer , 
En verheft den naam van maagd, 
f .Dog't maagdeleven,Dat aan veelen meer bekoo:. 
Kan u dat genoegen geeven , 
Zyt niet om myn wenfch verftoorr f 
'k Wenfch dan dat gy nimmer trouwt. 
En u 't leven nooit berouwt , 
Maar dat gf tot vreugt gedreven , 
Steets uw harten luft befchouwt. [moog 
6. Dus voor het lefte , Wens.ik wat gy wenfch 
Want myn zangeres het befte , [zj 
Niet het quaatfte altoos beoogt , zal ik morgen jan 

PI 



ömt« 



p'fjiMtii 

mi* 



lai 
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ag my weder , heeft het fchyn 
jt ik ergens mis in kaatfte , 
r jy het zonder angft of py n. 

v broer Kornelis wydt u dat hier nevens gaat , 
i toont u noch daar door , hoe hoog zyn blyfehap 
ftaat , 

Wyze : Smvons ramour c'eft lui &c. 
Zie de Muzy knooten hier vooren pag. 105. 

Point dechagrin dans notre vie , 

1 jonge jaiTjn voegt v. el de vreugt , 

mmfj'ons la melancolie , 

r ant hier bedroeft te zyn is juift geen deugt , 

2 . Que peut on faire en la vtetllefe , 

an is men ftram van keel en van voet , 
nns complaijance ni tendreffe 
•aar menig menfeh bedroeft om zuchten moet , 

3 . Chantons , danfom a la naifsance , , 
Vant zy die nu van daag verjaart , 
hanze jamais de complufance, 

fa In acht ons ook haar by zyn heden waard , 

4. Evitons nos egorgerie y 
c loop niet op den bedelzak , 
'ar franc btmwt tnpoëfïei 
)at heeft ook fomtyts heel veel ongemak , 

r. Ojfon voit lecieltoH/ourspropice y 
>us wenfeh ik wat gy wenfehen meugt , 
Jui en humeur eji bien delice , 
p 't Puikje van al de Amfterdamfche jeugt. 



n 



I z Vriend 
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9 

fél 




IJl 



F. 



ENGELSTO 
Chaconne de 'Phaëton. 
Vriend neem 't glas in de hand , 
Kom en hou geffadig ftant ://; Vriend &c. 
Veeg uit de fluit „ Zing overluit , 
En eer het nat dat daar uit fchuimt en fpat://:Veeg{ 
Neem 't glas nu ras , 

Gefchonken recht van pas '//; Neemt 't glas &c. 
Al die het houdt met dit vocht , 
Voelt geen minnetocht ■//: Al die &c. 
Maar volgt gy Venus zin , 
Zo raakt gy verwart door min >'//: Maar &c. 
Myn vriend verban de fmart , Vant't minnen uit rc 
Myn viend &c. (hai \ 

't Zal voor u beter zyn,, Kom hou het met den wy 
Want liefde geeft altyd veel fmart en pyn , 
Goön , 't fchoon, loon , volgt op uw geboón , 
Vader van 't nat „ "Gy maakt ons zat , 
Wat zou 't zyn zonder de wyn , 
Zy is een medecyn : //: Wat zou &c. 
Vader van het nat , Gy maakt ons zat , 
Wat zou het zyn , zonder de wyn : // : Vader &c. 
Die nektar is een medicyn , 
Zo weu derven , wy zwerven , wy fterven , 
Maar als*het glas is in ons gewelt , 
Daer hoeft niets meer gemelt 
Liefhebbers van het nat Men volge dees geboon , 
Zo werdtmen van deGoön„Verficrt met eenekroo 
Ons vreugdbedry f is zingen en danflèn metkranlTei 
Hier een ftem en daar cn fluit , 
De vreugde is nimmer uit , 
Ban dan vry de min uit uw zin , 
Eu hou u by dees drank, gy zult niet ligc worde 
En gy zult leevcn vry cn vrank' f kranl 

I 



w m 





1 
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I SNUlïBALLET de TABAKSNUINERof de FERLAAN. 

Êiiiiini 

'k wil'er naar myncn vollen z\v er 6 neuzen lullige 
ncuien, hier nu nemen een fnuifjen op myn gemak , op- 

ipiilü 

regte Sivilifche fnuiftabak , En die met ons niet 

. Silliiii 

lnuiven kan, hou ik niet voor een edelman , maar een lom 



■m m 






*< 1 

pen boer, en een plompen boer , en die noit de naam van 

j 3 adc) 
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adel voer,Maar gy en wy, Die kennen de kracht vani 
Snuiftabak, Wy nemen een fnnifjen op ons gemak, (ft 

iiteipplJii \ 

~* — 

regtc Sivilifche fnuiftabak Opregte Si vilifch< 

— f--*rr — - — — ^ ^ — |-t-~ - |— t -P 

Snuiftabak , Ik draag'er provizi van in myn zak, (t 



weetniet wat vreugde dat zy ons 
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; kittelt de neus, en maakt vlugtigbloet ,En zy 

al 

is zo zoet, en zy is zogoet,enzy iszogoet,Sa 



n 



fnuif,fa fnuif, fa fnuif,fa fnuif, fa fnuif, want het is de ma- 



PP 

PU 



5 — | — 



4» 



nier van 't land, Zy reinigt d'oogen en ook 't ver- 




liüülüi 



ftant , Zy reinigt d'oogen en ook *t verftant,wil 

ook 



54 
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fnuiven tot fpyt, Van hem die >t bcny t, en toon 

iffflliilii 

dat gy daar van een minnaar zyt. 
Aan den Heer 

A. WYMERSHOF. 

Zingende een Lykzang , door hem zelf op muzyk, 

gejlelt. 





Uw Lykzang Wymershof dwingt elk , naar V 
fchyn; te fterven , 

En wekt een leven in die 't leven meent te derven 
Waargy cjpreflèn ftrooit daar krygtgy lauwerlof. . 

Dus vindt men, na uw doot , om u te roemen ftoff 

Op zyn Overlyden , korts daar na voorgevallen, 

O Wymershof heb ik voorzegt, ik wil 't wel wee - 
ten. 

Dus wordt myn dichten waar.poeëten zyn profeetcn. 
Men roeme u na uw doot vry meenige eeuwen lang 4 
Gy zongt, gclyk de zwaan, uw eigen Lykgezang. \ 

K. ZWEERTS. 
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jjT E R BRUILOFT. 

Van den Heer H. v. B. en Mejuffr. M.B. 
AAN DEN BRUIGOM. 

O Bruidegom 'k zie 'tuur ge- 



naakt I^atgyu ' zult in weelde baaden^ 
lk zie hoe dat uw hart nu blaakt Maar vc ê 

•5K -------ft ~k z-f--- 



■ 



lïiË 



die vlam zy kan niet fchaadcn. 

Strak fpryt de Min het ledekant , 
in 't bed op, om uw luft te boeten ; 
Doch nooit te bluffchen deze brant. 
ia, maak u Bruidje vlugge voeten. 

Al fchynt 2e noch een weinig traag , 
r crwinnaar niet te wederltreeven , 
Geef haar nu vry de nederlaag y 
Ei fcy zal 't u 2elf gewonnen geevcn. 



138 MENGELSTOF 
xyian de B R U I D. 

tlsnu, ö Bruid! geen weigrens tyt 
Help nu de Bruigom uit verlangen, * 

En wil hem minlyk en verblydc 
In uwen fchoot en arm ontfangen : 

O r moet hy noch een zoctigheit 
Bclooven , eerhy mag genieten, 

Dat zoet daar 't zoetlte zoet in leidt , 
Het gee ven zal hem niet verdrieten. 

Maar laat de Bruidegom de maat 
In *t gceven houden , voor 't genooten , 

Want al te veel is al te quaat , 
Hy zal de gift genoeg vergrooten : 

Aan de SPEELNOOTJES. 

Nu Speelgenooten van de Bruid , 
Of Bruigom , nu in 't rond aan *t kufichen , 

Raakt gy de Liefde mee ten buit , 
Gy ziet hoe Min de brant kan bluflehen. 

ó Speelnoots van den Bruidegom ! 
I k weet , gy zy t twee braave geeften , 

Drinkt met de vinden eens rondom , 
Zelft van den minften tot den meeften. 

Drinkt nu het wclzyn van dit Paar , 
Gy Speelgenooten en gy Vrinden , 

W enfcht hem een Spruitje binnen 't jaar, 
En minne vrucht en vreugt re vinden. 

^ Volgt ook in 'tend de zoete min , 
Ln wiit door minnen en door trouwen , 

Tot weliuft van uw ziel en zin , 
De werelt raeê dus helpen bouwen. 

K. Zweert*. 



BYVOEGSEL. 
Air : Ouverture du Triomfe de CAmour. 



M9 



'k Ben ny vry , 
Vandeflaverny, 

Die myne ziel in haar gewelt gekluy tiert hiel > 

Al my nelent, heeft nu een end , 

Terwyl myn hart , door minnefmert , 

Gepynigtwerdt: beel unietin, 

Dat gy tot min, myooit werkrygt , Ween 

Iris uyt myn zin://: 
Ik ben nu moe van uwe min en trotze zin , 
Indien 't gemoed van een verliefden bloed , 
De quelling zoet gevoelt, die gy hem lyden doer , 
Dieful ga vry van hier, en praat daer van zyn 
minnevier , . . , . 

Want by ons ziet, men geen verdriet, de mingod 
treft ons niet , met al de pylen , dien hy fchiet 5 
Gavrynaarandre plaatfen heen , wilt gy zyn aan- 

gebeen , ondankbre , dus krygt gy uw loon , 
Alwaartgy hondert maal fo fchoon, want geen van 

ons is nu zo mal , dat hy zich ooit ontruften zal , 
Wreede Min ! men acht uw magt hier niet met al , 
Laat onze harten vry met vrede, te vergeefs is uw 

Wanfg^zyi maer een kind, dat ons geen wetten 

ftelt. r • 

Laat onze harten vry met vrede, te vergeefs is uw 

Wan^zyt maer een kind, dat ons geen wetten 
ftelt. 



Be- 
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i4i BY VOEGSEL. 



ral 



ik laat my blindelings van minnedriften leyen 



ï 



b 



Biiffe Continue. 

in u- we Beemden om myn 



zin- nen te vermeyjen. 
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3oor D PETERSEN op Mmyk gefteh. 



, Wat valt het een verlief- de 



Wat valt het eeu verlief- de 



ftiilliÉii 



zwaar als hy met ydle hoop met ydle hoop moet 



zwaar Als hy met ydle hoop met vdle hoop moet 
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minnezangen: 147 




mm 



za- lig minnen. 



mm 




lig minnen. 



mm 



A. ALEWYN. 



K x 
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148 BOERTIGE cn ERNSTIGE 

AIR: Jemerisdetoutesvosrigeuri. 

|=3l|-f:!Mi ! ^=4 :z|Eï r! 
^l!:j:5:i: : -?::fii.:j:i=i: 

Ik belach al uwe trotzigheên! O 

illiliilpl 

Schóone 'k ben te vreénzytgydaar in ge* 



ruft Ik voel myn vlam gebluft'kftel de 




min voor u nu int myn zin. 



d 

Ik neem 



V" 



nu Iktïr een braave volle fles Uw dwaa'/c min ven' 

lbek 
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c-JWiJ . i --.{ - } -., 1 - 




m 



y tot een ies,'k Min't wyntje dat my 




_3 



nooit zo veel zal fchaan,Maar leert hoe men do 



Min kan wederftaan.'k Vat he't glaas- jen 



5: 



. V— " 



aan. 



'k Vathetgla.13 



jen aan. 



K 5 



Wat 



I 
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MINNÈZANGEN. ifi 

' koorcn, de gulde vry heit is het grootfte goet , die 

mm 



wys is zoekt de Rufte voor 't gemoed, die wys is , 



^ zoekt ue Ruik voor 'tge- moed. 



A. ALLWYN. 
K 4 5 tVer. 
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Ê 



1 t Vermaakelyktt 
z Hy vreid buyren 



leven 
kommer 



c _^i:zi:i:i._I_c 




i is de Lantman ge- 
i Philis on« der het 



geven 
lommer 



ÉlllIlÉiiï 



! 



IjlifiÈlÉ 

1 hv b< kommcixzich niet dop* booflege- 

2 enhyfoeeltopeen Riet , van zorgen ont 
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MINNEZANGEN. in 



i dagten, met recht te ver- agten,nyge- 
i Hagen, by Nacht en by daag en iteets bly- 



i voelt geen verdriet. 
z gee- ftig een Lied. 



m 



2^ 



9 



13 
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1a 



Ê 



if4 BOERTIGE cn ERNSTIGE 

aÜËitiiiüli 



Zyn Klaverwcy daar 't Vcc met frifle leden 



-J>H. 



èüHllljiiii 

gaat tot de Buyk in't lieflyk voedzel treden , 



Egt 



verfchaft hem melk en Room en 



I 
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tf6 BOERTIGE en ERNSTIGE | 



, — 

borft, eens hel- der uyt debo 



cn leeft by 't lampHgt 's avonts uit d'Hiftory 



fz!=j:|±jz: :• 

hoefnel vergaat des weei elts ydle glory , fiy roe] 



T- 
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Sb 

tot 



ij* BOERTIGE cn ERNSTIGE 

Door D. PETERSEN op Muykgeftelu |4 

L — — m —±, | 4- « — 



Weclig' akkers Bergen dal 



(loipen ftal,'kzal u nim- mer- 
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MINNEZANGEN, if? 

1 want myn hart op u bc- kift, 



lÉüiüi 

fmaakt hier een vol- maak- ter Ruft 




van groote 
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byvoegsel: 



BOERINNE <DEVN. 

De liefde van Roosje. 

'. jrclis Kourten , myn Troosje , 
— r aarbenje myn lief, 
^ ie uw Roosje krygt ien Woosje , 

rooft iens jou foere dief, 

aar my doch niet langer wachten 

:k Iterf aars van pyn, 

feemr aanmync klagten , 

la eik geholpen zyn. 

KRELES. 

„ief wat baat al jou klaagen , 

ou fmart en verdriet , 

choon het my nou mogt mishaagen > 

4aar het verveelt my niet , 

c Weet my zelve niet te draagen , 

tTelycken *t behoort , 

c feit myn vaartjen vraagen , 

m dan zo kom ik voort . 

ROOSJE. 

Crelis Melis , gien vreezen y 

Hoe ftaeje , hoe nou , 

>elje my dan niet geneezen ? 

JfCeesje maak my jou vrouw. 

Laet men dag niet langer wachten , 

(ck fterf aars van pyn , 

Hoort doch iens myn klagren , 

Mag ik geholpen zyn. 



I 



BUBMMKfcMHHMEI 



i6t 



BYVOEGSEK 

KRELES. 



'k zal jou min toedraegen, 
Met icn brandend hart, 

Ay wil zo niet meerder klaegen > 

Maek iert eind van jou fmart. 
Wangt jy zelt my wel bchaegen , 
Voor my 'k bin te vrecn , 

'k Wil ien gangkje waegen , 
'K Bin wel ter been. 



ROOSJE. 

*k Geef je al myn poppegoetje j 

My gemaekt voor uyt. 
Wees dan nou gien blooyenbloetjc , 

En fpeel iens op jou fluit , 
Watbliefje, myn lief, mynTroosje, 
Weetje wet ik mien ? 
Speel dan iens myn Roosje , 

'k Min jou en anders gien. 
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En JUFFER 
A M O O Y. 

Door ANDERS op Muzykgejielt. 

T]- — f — 1 - — • -t—t" 

Zou het brandend minnevuur 
Der Veritaalenoffergloet 

5E}:::|z}: :f E|5: |j Jij:!::!:! 

welzynuit te doovcn? Neen,laatonsdat 
niet ecwig bly ven branden , Schoon die tempel 

Iplllilii 



Immer 
Kon 



tl 



niet ge- looven , Schoon de Winter kout en guur 
koor en wanden, Blaakte,iYlkens nochgevoedt, 

1. x D'aar- 



rfifiMtwffiiMftiyjJiffirj 
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n 




k 

D'aarde't leven weet te ontroven, Neen, d» . 
door geheiligde offerhanden, Rykel. IfanP 

tot 



ig 4 B Y V O E G S E L: 

ËilplÊÈ 



— -j— - .1 — i 



Lietde leeft alroos. Haare vlam 
daar dc deugt in woont. Heeft dit 




IfllfÉËiilËi 

duurt einde- loos. 
Anna k laar getoont. 



R y k e l wift door 't lchoon geluid van zyn fe jflfc 
Leef! ó Bruigom ftcets verheugt Met 

lifiiiaiiiiiii 



7.oet en lieflyk fpec- len Anna as 
kw Bruidje voorts in ze- gen Zyt elkan- 

d 
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BYVOEGSEL. itff 

art zoo lief te ftreelen Dat het handlcn 
r zo ge- ne» gen, Dat uw leven, 

Jliilliiiil 

van zyn fluit Haar niet lichtlykzal vervee- 
vol van vieugt, Elk mag tot de trouw be- 

Icn , 'k Wcnfch dan dat dit Paar hun ty t Steets in 
weegen, Teel dan Telgen uws gelyiv , Mooy van 




fpel, en vrcugt verflyt. 
leên van deugden Ryk- 



Laat 
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iC6 BYVOEG5ÈL. 



3 



— J--~=^. > — -"ï — i — l . 



Laat ons drinken , laat ons 



klinken 



lËÊiiÊËf 




Wech met al- le zorg en pyn : 




Laat ons nu de vrcugt vermeeren Met eenr 
helder glaasje wyn. Alles ftrekt dit teeil 



ter ccren. Zeu'er dan geen vreugde zyn? 

Speel 
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B Y V O E G S E L. 167 

Spcelgcnooten Die vergrooren 
Strengelt handen, Geeft nn panden 



.!k — A— - 



D'eervan 'tkuyfche Huwlyks- bed 



Maakt een aangenaam ge- 



luid. 



Wilt de Bruid naar tod., gekiden, En weer haal 
Laat de Liefde elk hier ontfonken Door de lod- 

tie van haar fcheiden. Volgt als wy 
derlyke lonken. Volgt den Brui- 



God Hymens wet 
degom cn Bruid 



L 4 



K> ZWEBRTS." 
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170 BYVOEGSFL. 



mcen,van twee meet houden, als van een , Dies kan ik 

liiliiiiiÉil 

pÊiljlÉËlIlfl 

u niet meer ver- trouwen. 



IlIÜl 



A. ALEWYN. 




2 
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Y V O E G S E L; 



ii|iiplili^ 

zinnen weet te overwinnen Ach Bacchus Ach! 




| | , ^ ^ ^ ^ ^ 



Ach! 



ft 



Wat geeftge ons roet. 



ÉiÉliiliÉ 




M 



Die 
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BYVOEGSEL. 

lilliiiiÉ 




n wat Z;il hy winncn?'t Gek weg en het hooft van 



lÉÉpHIilIi 




win van een tecde- re lonk is niet zoo waardig 



- T — f— * — —-fc—i — « — — 

M x v 
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i8i 



IDoor S dc KONING, op Muzyk gepit. 

Iliiilip 

Zoete Jufter laat u 
raadcn Overdenk uw jongen tyt Over- 
denk uw jongenty c Eer 't berouwen u zal 




fchaaden. En de vrybeit En de 
vryheyt u ontglyt ^- - 



En de vryheyt u ontglyt. 
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BYVOEGSEL 

KÜÊ11I 

Wil verzinnen Voor 't begmnen 't Heeft , wat 

-te rï-j\N 

- 1' 

in te zyn getrouw t rft Breng dit 




mmmu 



fpreekwoord u te binnen: Haaft ge- 



trouwt dat lang te- rouwt. Haaft ge- 



m 




1! 
J 



ff 



i 



trouwt dat lang be- rouwt. 
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I BYVOEGSEL. 

Door PETERSEN op Muzyk «ejlelt. 




w\ c 



Uw mond uw mond, ó Roze- 
1 ~ 




mond, die my zo zoet doorwondr, 
Zal ik op 't hoogfte pryzen , En alryt 




eer be- \vy- 



Zen. 



Nu ik in 



=I3?= ; ~!:3 



't hart voel 



ry- zen. Hoe uwe mond 
M4 
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i84 



BYVOEGSEL, 



* -t 



mond, ö Rozrmond, My quctft cn 



3B£f=« 

— X — I 



Uil 



maakt gczont. 



K. ZwEERTS. 



Air : Jriomfée charmonle Reine. 

Zoete Vrêc is meer dan fchatten , 
Zoete vree is 'thoogltegoct, 

Voor die geruft in zyn gemoed, 
Braveert de geen dien 't Heelal tracht te omvatten. 

2. 

Nooit zal dit een Krezus krygen , 
Zo als zelf een armen bloet , 

Een Iris als hy zyn gemoed, 
Inruil bezit zal hem te boven üygen. 

3- 

Zulk een man is hooger te achten , 
En overtreft hem in geluk , 

Alshy, bevryt van vreezeen druk , 
De vrede kan in ziel en zin betrachten. 



K. ZWEERTS. 



BY VOEGSE L. i$ r 
Wyze : Amy rionsbouvons cbantons danfons. 

AlleUictite Lief myn hart myn ziel , myn 
hoop myn troolt myn vrcugt,Geen zoet twen goet my ooit 

iep aÉë|lÉip 

-J-— fct - -f {— 1--J- -^-J ^ — '*--{ 

gcvielalsgy myn 2ielsgencugt,\Vu myooitontmt**- 

lilÊlfiSlll 



Voor cn te- gei>fpoet,Gy zyt mynzoetüe zoet. 



~n — 



x m — u -j - * ^ — p„ ^g- . - y a ~* • 

s — -j~f-J Z „ \- (J- . 



Laat ons nu eens van zin. Ons blaakcn onsver- 



'mé r^ M , 



maaken, Door een zuivre min, Door een zuivre 
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i86 



BYVOEGSEL. 



—————— — — |. _ _ - . w« ' Jr" 

hcrd cn min en zoete OThlxaaTnhi èi\ \ ci-f: 



nocgtcn wei te vrtèrfyÉn met een vroiyk hartOns 



lc- venilytcn vryvan al- le druk cn fmart. 



Zo lang als ik lucht en adem fchep 

Zyt gy myn zoete luit , 
Zo lang als ik uw byzyn heb , 

Leeft myne ziel gei ui\ , 

<fry fielt my ltecrs rc vu cn , 

W annecr ik word bcfl ï <. én 

Van wedci waardighcen, 
Dan zyt gy myn geluk , 
Want gy verzet myn druk , 

En dryft uit hart en ziel , 

Wat ik voor rampfpoet hiel , 

De Liefde llrcclt her oog , 
Zy troolt de ziel ia druk cn heft het hooft om hoog. 

K. ZwKERTS? 



r 
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B Y V O E G S E L: 187 
Wyzc: OKeesmvnVrycr. 



Wel goelyk maisje Hoe flapje 20 ver- 

ll!:Ë|iliii 

by Kom zetje een reisje hier an men groene zv. 

liipitiÊtfi 

En laet ons mit mekaer , wat kuyren hier of 



daer,Of eeten guns ien roompje mit 



llilgplllll 

Kniertje nicht of Klaar of Krelis noompje. 

«Neen, 



^1 



SSSI 



03 



1 
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i88 B Y-VOEGSEL. 



V 



K E E T. 

Neen , neen , ö Jasje , 
Je hebt ze hier niet vcur , 
Jouolyk gasje, 
JVbt al ein aar op fpeur , 
En houdt me vcur je ilut , 
1 k weet et maer begut , 
Je zeltme niet bedotten , 
J'hebt jonge nuitsmitmut 
Om me te krotten. 

. r 3- 
Jas. Wcrentig Keetje, 
Zo ik 'et zeggen durf, 
Dat hegje een beetje, 
Dwars deur jou mooyc murf , 
'k Ben degelyk en trou , 
En zoek je tot man vrou , 
Je meugt me vvel^cloovcn , 
Of 't zou me zeper nou , 
Vanzinbcroovcn.' 

. 4- 

K EEit Get Jas hoe kal je , 
Dat mein jy immers niet , 
Of hoe na valjc , 
Zo groen niet meer oj? Griet , 
li. heb noch korts czien, 
Dat jou lui put je twicn , 
Gins grasjes zat te knoopen, 
Wat dcc jezoallien , 
Langs 't lange te loopen. 

S- 

Jas. Datjymit Grietje, 



KtiT 



mi 



LtKi 



as 



Mi 
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BYVOEGSEL. 1*9 

My fommes wel icns vongt , 
(Was om een liedje, 
Te leeren uit 'er mongt , 
Ik ging ook wel mit pleun , 
Toch 't was maer om den deun , 
En niet om heur te vryen , 
k Bin Besjes befte zeun , 
Zy zout 't niet lyen. 

6. 

Keet. Wel Jafper Jooften , 
eg besje toch veel goets , 
,e ken je trooften , 
En zoeken jou wat zoets , 
Voor my ik wil gien knecht , 
iWiens bes jen al 't beregt , 
Moet hebben van zin zaaken , 
FWech Jafper dats te Hecht , 
fW ie zou 't niet laeken. 

7- 

Jas. Getmaitz'etfchyven, 
Daer doet men tans veel om , 
«Zemagwat kyven, 
Ze wordt vaft out en krom , 
Z'eit my by jou eftuurt , 
iZe zei in hiel de buurt , 
Is nergens zukken vry fter , 
Voort Jas daer heen epuurt , 
O't was te by lier. 

8. 

Jas. Ei Keetje zetje, 
W at neer op deze bank , 
Hoe nou wat let je, 



De 
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i5>o B Y V O E G S E 



R B L E V. 



De dag is noch 20 lank . 

Keet. Niets Jasje 5 maarwets 
Wie komt daer langs het pad , 
Dat lykt een raere knevel , 
Die komt wis uit de ftad , 
Hoor wat geprevel. 

9- 

J e a n Mo 

Okkoete fr inden , 
O montre moy te wtk^ 
Ze kan niet finden, 
Te kroote fVé rtmet keJb 
T<*er woontz.e mon Coujyn , 
s'Hiet Pierre Carmoefyn , 
Se benfe fi bon homme , 
Se koop fe tie brandvin , 
Oe fel [er komme n . 

10. 

Keet. Tedukerhaeljc, 
'k Verftae je niet een woort , 

Jas. HctiseenWaeltjc, 
Heb jy dat nietehoort, 
lk ken je niet verftaen , 
Je moet wat verder gaen , 
Daer gunter by de maeyer , 
Daar komt hy zelf al aen , 
Gen dagjy vryer. 

11. 

J E A N MO 
QkfriM fe benfe , 
Fertoolt op het cbemin , 
£iz.ekjekenfe, 



dat, 



R B L E V. 



byvoegsel; 



Joh Pierre Carmofin , 
Se bm zeeën bennegens^ 
Se tra kie dte roos ncm , 
Sen Ptoh heb fofraat bek&f j 
Met f-kk? zwart ejeux , 
Woon an die hekjte. 

12. 

Hans Spekvrfsser, 
$ot$tlniufrnttpbcI/ 
ttVig tr öcn fi beur fpjacï) / 
%t\\b\\\ in Stonbel/ 
ii)o ft . agt 'r 1 2ang$ttran inic{) : 
3ich lauli ter rpbc! fintitr / 
©cfpjochcninjin ftntt/ 
U> n|i gagen ;t mir fcinöcn/ 
IRauf Hcircï auföcnpfaDt/ 
^rU)icDCtcl)fmöfn. 

Jean Mohble w. 

Jfc x rendgrace , 
jl/4fi t/£r/?<* keen mot , 
'kZa!z.e aan tie piact , 
Kasnchercher mon mant , 
£« / ? / *** ^ w <i*4r , 

felle mit malkaer , 
^0 Ittfiig dt verteeren 9 
Bon jour jou allegaer , 
Z. gamarcheeren. 

Keet. Wel Jeemi Jasje, 
Dats toch een reere praec, 
jou aardig gasje, 



BYVOEGSE 



KJ 



'k Wet jy ze ook niet verftaet , 
Maar Jongen ik moet gaen , 
Me vaertje zou me flaen , 
Zo hy me hier vongt leggen , 
T'is zukken viezen hacn , 
lk ken 't niet zeggen. 

ff' 

Jas. BIyf\ blyf men Guitje, 
Je vaertje weet 'er van , 
'k Was Hus by Luitje , 
Daer fprak ik hem iens an , 
'k Zai Gerritbuur je weet , 
Dat ik mit jou lui Keet , 
N ou al wat heb eloopen , 
Wel datje nou iens deet , 
Ons troutje knoooen. 

i& 

Ger. Get Jas hoe kout je , 
Wou jy an ongze mait, 
Jy hebt een foutje , 
Zo heit y toen ezait, 
Et is jou om de kloen , 
En niet om Keet te doen , 
Je bint te argen gasje , 

Keet, Dat zou ik ook vermoen , 
Verftae jet Jasje. 

Jas. Dan kenje Jas niet, 
Dat zeg ik jou regt uit , 
'k Bin van dat ras niet , 
Dat om de fchy ven fluit , 
'k Heb mee al wat ehad , 
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byvoegsfl: 

Rn brieven in de itadt , 
c Is t'myn al wat men meutje , 
In wat noom Gys bezat , 
Dat ryke Zeuntje. 18. 

Neen, neen, men Pronkje, 
ou hemelfchc perfoon , 
ou proper monk je, 
v ou roode roozekroon , 
on haer as wyngertlof , 
ou borftjes mit verlof, 
3ie 'k aenraek mit men pinkje , 

Keet. Stil Jasje hangden of, 
3f 'k lang je een klinkje. 

Jas. I k zeg en zweer jc, 19. 
vlyn nobele Carfou , 
lie daar 'k begeer je , 
Tot Jafpers egte vrou , 
vVat zeg je jae of neen , 
Dch ftier me toch niet heen , 
[k zou me gaen verzuipen , 

Keet. O mannen hout zen been , 
3e knecht krygt Ituipen. 

Jas. Neen, neen men bekje , 10I 
Ik mien et trou en heus , 
Wel weerom trekje, 
Dan noch zo fcheets icn neus , 
Nou Keet waer wagje nae , 
Men bakkesje zeg jae , 
Hoe kenje langer zuur zien , 
O maisjedoetetdrae, 
Wat zei je ien tuur zien. 

Dan miteenbeesje , %l 
Een ruintje lyk een lam, 
- Voor besjes Keesje , N 
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Gereden nac den dam , 
Om mit jou fchoon juweel , 
Te pronken op de Ceel , 
Van ongfe Sekrctaris, 
Kom, kom, mainaigcndcel, 
Mackdat't klaeris. 

Dan as een brak je, 
Ekomme voor den dag, 
In 't Bruigoms pakje , 
Van Sarti fynasrag , 
Een hoet van een pooc groot , 
Een hemt rok van fchoon root, 
En fyne zilvre knoopen , 
En gelpens zwaer as loot , 
In ileê gaen koopen. 

Dan voor de Paeter , 
En voor 1 gerëgt etrout , 
En wyn as waeier , 
Door 't keelgat in ges jout, 
En lekkertjes elmult, 
Braen vleis rondom vcrguk i 
En paeling mit garfynen , 
En ham en beers en zult , 
En kool mit knynen. 

En dan my n lmoeltje , 
Aldanzcndetekooy, 
Elï nae een voelt je , 
Aan 't zoete klutterloy , 
Je weet wtl wet ik mien , 
Om mit ongs vleis en bien, 
De warrelt te vcrmeeren , 
En ur on« T\vie noch ien , 
Tcprokkereeren. 



BYVOEGSEL i*f 

Keet. Wel knegt hoe prcetjc , »ƒ. 
e maekt me puur bclchaemc , 
wedaerikleetje, 
,Vet toe det niet betaemt , 
jet Jas wet zoen je fel, 
ou ! rullebolik zei, 
Ln wilt wel mit je wacgen , 
)ag Jongen 't gaet je wel , 
; Gaet Vaenje vraegen. 

Air: 't Sinjeurtje. 
Krel.es. 

siiliïii 

Toen ik u 'teeilte zag ó Maertjevan myn 
Dat jynou woudt jou hart aan my ook 



iülgiiiiÉ 

leven Onr- vonkte gy myn ziel inzuivre 
overgeeven , Zo blufte jy dat vuur dat jy nou 

liili^iliiil 



minnegloet 
branden doet 



Want jou gezicht dat zo 



branden doet. i 

imiÉiiit 

lodderlykltaatBc- tover- demyindco 
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#rrr 




hoogten graat, Dies zo je my niet wilt 







UI 






Lu*— 



helpen, wort Krelis dif- pc -raat 




En in ce- nen bedroefden {laat. 

M A E R T ] F. 

Wel Krelis ik heb 't noch niet in myn zin te paren, 
Ik min de Vryfters Haat hoe wel 'er veele zyn , 

Die tot heur groot verdriet vei flyten dus beur jaren, 
En wenfehten om eenman,maer dat is niet in myn 

'k Acht hoog myn vryheit en 'k lach met de min , 
Ik ftel 'er het vryen noch uit myn zin , 

Dus Krelis wil vry vertrekken kom niet totong- 
fent in , 

Nou nou weet jy myn wil en zin. 



.^r.. 1 " i . i. i 1 1 'i . u : m . . ■ — i 
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! 97 




mm 




IK 



illijiipli 

Ach laat ons be- minnen cn leven ftccts 
vroly k en vernocgt , Terwyl het minnen aan 
de jonkbeit voegt, Laat hem die wil hierom c'on- 



vrêcn zyn van zinnen , Laat hem die w|l h:'er«n 



pa; 

p — r-__- 



11 



in twift of vcrfchil. 
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*S>$ BYVOEGSEL, 
Air : ^/Imy rions bouv$ns chantons. 

Zie de MwLykhicrvanopFag. \$$. 

WYntje, dat nu weer myn hart verheugt, 
en my doet zulk een deugt f 
Van liefde fchuw hou ik't met u 
Want gy my Heets verheugt , 
Komt houden wy 't met de Wyn , 
Komt laat ons vrolyk zyn, 
En denken om geen tryn , 
Her wyntje hemvieugde geeft, 
Die minnende in dr.oefheit leeft , 
Ik lach eens met de Tnin, 
Het wyntje dat is 'er myn zin , 
Kom fchenkt 'er dan weer wat in, 
Het glaasje nu op myn hand, 
My al.e zorg verbandr , 
En 't geeft aan hem die drinkt veel moet en veel ver- 
ihnt. 

Aan N.N. 

Terwyl men my onthaalt en fchenkt denfriflehen 
wyn , 

Is 't zeggen eindlyk : 't moet noch een gezontheit 

zyn. 

Een anders wel zyn zil aan my zo veel niet raaken , 
Datik my zelf door drank koom ongezont te maaken. 

K. Zw. 



— : r 
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B Y. V OEGSEt. 



i 'kBidaumain lievekc, Open auw deoreke, 
Z 'kWil maine deurckc au niet ontfluiten, 
3 Waarom gedogen mai fpaitigc redekens, 
Ha dicu dan iieveke kik wil vertrekken, 




• Kik heb allang ftoon wachten door al veur. 
2 Nochmain floopvenfterke au open doen, 
| Waar heb ik kik dat eoit aan au verdient. 
4 Kik heb te lang Itoon fmeken voor au deur. 



-*r 4" <T"^ I 




i Gai zaitcremain Iieveke , Gai zait raain 
z Verdriet et au jonkman zo lang te Hoon daar 
5 Wel eertyts gaaft gai main zelr haaft auwe ge- 
4 Kik wil dere goon neemen een andre ma- 



vw 'cv^i^j^^^r» ifT/^i; 1 'C^fiiV**! 'if*iSFlE.f\r\!l' »£Tl/FVs^V' 1 7 , W/C«*x'3 Titelt 
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BYVOEGSEL. 




reke En ik au 
ten Gai kunt g aan 
dekens My docht kil 
fe 'k Wcnfch au ge 



— — • — - —■•-»•- - — — — — 

i dienaar auwen Cer- viteur. 
z wandelen al door het groen. 

3 was auwen beminden vnendt. 

4 luk mit auwen fervi- teur. 







E I N D E. 
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